






2.143

BACKKAMERA (1/4)

Funktion
Beroende på bil, överför kameran 1 på bak-
luckan eller bakdörren en bild av omgiv-
ningen bakom bilen när du lägger i backen 
till:
– multimediaskärmen 2, åtföljt av en eller 

två riktlinjer 5 och 6 (fast och rörlig).
eller
– backspegeln 3, åtföljt av en fast rikt-

linje 5.
eller
– backkamerans skärm 4, åtföljt av en fast 

riktlinje 5. 
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Fast mall 5
Den fasta mallen består av färgmarke-
ringar A, B och C som anger avståndet 
bakom bilen:
– A (röd) cirka 30 centimeter från bilen
– B (gul) cirka 70 centimeter från bilen
– C(grön) cirka 150 centimeter från bilen.
Den här mallen förblir fast och anger bilens 
bana om hjulen är i linje med bilen.

Rörlig mall 6
Denna visas i blått och indikerar fordonets 
bana i förhållande till rattläget.

ANM.:
Se till att kameran inte är täckt (av smuts, 
lera, snö, kondens osv.).

Funktionen är ett extra hjälp-
medel. Den kan alltså aldrig 
befria föraren från hans ansvar 
och skyldighet att visa upp-

märksamhet.
Föraren bör alltid vara beredd på plöts-
liga händelser som kan inträffa under 
körningen. Kontrollera alltid att inga 
små, smala föremål (barn, djur, barn-
vagn, cykel, sten, stolpe osv.) finns i 
döda vinkeln vid manövern.

BACKKAMERA (2/4)

Systemet använder flera olika typer av linjer 
(rörlig för körriktningen och fast för avstån-
det). När det röda området uppnåtts, ta hjälp 
av skärmens bild för att stanna på exakt 
plats.
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Inställningar
När motorn är igång kan du använda multi-
mediaskärmen 2 för att lägga till eller ta bort 
stödlinjer och ändra kamerainställningar 
(ljusstyrka, kontrast osv.). För mer informa-
tion, se multimediasystemets bruksanvis-
ning.

BACKKAMERA (3/4)

2

Skärmen visar en omvänd bild, som i en 
backspegel.
Mallarna är en återgivning som visas på 
ett plant underlag. Den här informatio-
nen ska inte tas med i beräkningen när 
de läggs över ett vertikalt föremål eller 
ett föremål på marken.
Föremålen som visas på skärmen kan 
vara förvrängda.
Vid alltför starkt ljus (snö, bil i direkt sol-
sken osv.) kan kamerabilden försämras.
Om bagagerummet är öppet eller inte 
stängt ordentligt visas meddelandet 
”Bagageluckan öppen” på multimedias-
kärmen.

Driftstörning
När backväxeln är ilagd visas, om systemet 
upptäcker ett driftsfel, en svart skärm tillfäl-
ligt på multimediaskärmen 2.
Detta kan bero på ett fel på kameran eller 
skärmen (klarhet, frusen bild, fördröjda kom-
munikationer osv).
Om den tillfälliga visningen av den svarta 
skärmen kvarstår, kontakta en auktoriserad 
återförsäljare.
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BACKKAMERA (4/4)

Skillnad mellan uppskattat och 
faktiskt avstånd
Backning mot en brant uppförsbacke
De fasta vägledningslinjerna 5 får avstån-
den att se närmare ut än de faktiskt är.
Föremålen som visas på skärmen är längre 
bort i backen än de verkar.
Om skärmen exempelvis visar ett föremål 
vid D är det egentligen vid E.

Backning mot en brant nedförsbacke
De fasta vägledningslinjerna 5 får avstån-
den att se längre bort ut än de faktiskt är. 
I en backe är de avbildade föremålen alltså 
närmare än de verkar.
Om skärmen exempelvis visar ett föremål 
vid G är det egentligen vid F.

Backning mot ett utstickande föremål
På skärmen verkar positionen H vara längre 
bort än positionen J. Positionen H är dock 
på samma avstånd som positionen K.
Bilens bana, som anges av de fasta och rör-
liga vägledningslinjerna, tar inte hänsyn till 
föremålets höjd. Det finns risk för att bilen 
kolliderar med föremålet när du backar mot 
positionen K.
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PARKERINGSASSISTANS (1/5)

Med hjälp av ultraljudssensorerna (indi-
kerade med pilarna 3) som är monterade i 
bilens stötfångare hjälper den här funktio-
nen dig att hitta åtkomliga parkeringsplatser 
och ger dig assistans under parkeringsma-
növern.
Ta bort händerna från ratten. Du styr enbart:
– gaspedalen;
– bromspedalen;
– växelspaken.
Du kan när som helst återta kontrollen 
genom att vrida på ratten.

Igångsättning
När motorn är igång och bilen står stilla eller 
vid körning i en hastighet under ca 30 km/h:
– Tryck på omkopplaren 2. Kontrollampan 

på omkopplaren 2 tänds och A visas på 
multimediaskärmen 1.

– Sätt på körriktningsvisaren åt det håll du 
vill parkera.

A

ANM.:
Se till att inte ultraljudsdetektorerna vid pi-
larna 3 skyms (av smuts, lera, snö etc.).

3
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PARKERINGSASSISTANS (2/5)

Val av manöver
Systemet kan hjälpa dig med fyra olika ma-
növrar:
– fickparkering,
– vinkelrät parkering,
– snedparkering,
– att lämna en parkeringsficka.
Öppna 1 multimediaskärmen och välj den 
manöver du vill utföra.

Funktion
Parkering
Så länge du kör långsammare än 30 km/h 
söker systemet efter lediga parkeringsplat-
ser på den sida av bilen som föraren valt.
Obs! Om det finns lediga parkeringsplatser 
på andra sidan av bilen, ändra körriktnings-
visaren till den andra riktningen så att syste-
met kan söka efter platser där.
När systemet hittar en plats visas denna på 
multimediaskärmen, märkt med ett litet ”P". 
Kör långsamt, med körriktningsvisaren på åt 
det håll där parkeringsplatsen finns, tills en 
ljudsignal hörs och meddelandet "Stoppa" 
visas.

Obs! Då du startar bilen, eller efter att du 
fickparkerat med systemets hjälp, är det 
standard att systemet föreslår manövern 
lämna parkeringsficka. I övriga fall kan stan-
dardmanövern ställas in på multimediaskär-
men 1. För mer information, se multimedia-
systemets bruksanvisning.

När systemet startas aktiveras parke-
ringsassistansen. I de bilar som är utrus-
tade med backkamera underlättas föra-
rens visualisering av manövern.  ➥ 2.135  
och  ➥ 2.143 .

1
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PARKERINGSASSISTANS (3/5)
– Släpp ratten.
– Utför manövern framåt och bakåt genom 

att följa instruktionerna som visas på mul-
timediaskärmen 1 och med hjälp av par-
keringsassistansens systemsignaler.

Hastigheten får inte överstiga 7 km/h.
När bilen befinner sig i position för att lämna 
parkeringsplatsen slocknar kontrollampan 

 på instrumentpanelen och en ljud-
signal och ett meddelande visas på multime-
diaskärmen 1 för att bekräfta att manövern 
är slutförd.

Lämna en parkeringsficka
– Tryck kort på reglaget 2.
–  välj läget ”Lämna parkeringsficka”;
– Sätt igång färdriktningsvisaren åt det håll 

du vill köra ut.
– håll in omkopplaren 2 (cirka två sekunder).

Kontrollampan  tänds på instrument-
panelen och en ljudsignal hörs.

Platsen markeras då på multimediaskärmen 
med ett stort ”P".
– Stanna bilen,
– lägg i backen.

Kontrollampan  tänds på instrument-
panelen och en ljudsignal hörs.
– Släpp ratten.
– Följ instruktionerna som visas på multi-

funktionsskärmen 1.
Hastigheten får inte överstiga 7 km/h.

Varningslampan  på instrumentpane-
len slocknar och en ljudsignal hörs, vilket be-
tyder att manövern är slutförd.

Denna funktion fungerar som 
en extra hjälp vid körningen.
Den kan alltså aldrig ersätta 
förarens uppmärksamhet och 

ansvar under manövern (föraren ska 
alltid vara redo att bromsa).

Vid manövrering kan ratten 
vridas snabbt. Placera inte 
händerna i ratten och se till att 
ingenting har fastnat i den.

1

2
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Avbryta eller återuppta 
manövern
Manövern avbryts i följande fall:
– du tar tag i ratten;
– Bilen står stilla i mer än en minut.
– ett föremål är i vägen och gör att manö-

vern inte kan slutföras;
– motorn stängs av;
– en dörr eller bakluckan öppnas.

PARKERINGSASSISTANS (4/5)
Kontrollampan på omkopplaren 2 slocknar, 

varningslampan   släcks på instru-
mentpanelen och en ljudsignal bekräftar 
att manövern har avbrutits. Orsaken till att 
manövern avbröts visas på multimediaskär-
men 1.
Se till att:
– Bilen står stilla.
 och 
– du inte håller i ratten;
 och 
– alla dörrar och bagageluckan är stängda;
 och 
– inga hinder är i vägen;
 och 
– motorn är igång.
När kontrollampan på reglaget 2 blinkar indi-
kerar detta att systemet är redo att återuppta 
manövern.
Om du vill återuppta manövern, tryck på reg-
laget 2. Kontrollampan på reglaget 2 tänds 

och  visas på instrumentpanelen.
Följ instruktionerna som visas på multimedi-
askärmen 1.

Manövern annulleras
Manövern avbryts i följande fall:
– Bilen är för långt bort från önskad parke-

ringsplats.
– bilens hastighet är högre än 7 km/h,
– Genom att trycka på knappen 2 eller 

genom att inaktivera funktionen på mul-
timediaskärmen.

– Du har förflyttat bilen fler än 14 gånger 
framåt/bakåt inom samma manöver.

– parkeringsassistansens givare är smut-
siga eller blockerade;

– Ett fel i Parkeringsassistanssystemet.
– bilens hjul spinner.
Kontrollampan på reglaget 2 och 

-kontrollampan släcks på instrument-
panelen och en ljudsignal bekräftar att ma-
növern har avbrutits. Orsaken till att manö-
vern avbröts visas på multimediaskärmen 1.

1

2
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PARKERINGSASSISTANS (5/5)

Denna funktion fungerar som en extra hjälp vid körningen. Funktionen är under inga omständigheter avsedd att befria föraren från 
ansvar och skyldighet att visa uppmärksamhet. Föraren ska hela tiden ha fullständig kontroll över bilen. Se till att manövern utförs i 
enlighet med gällande, lokala trafikregler.
Föraren bör alltid vara beredd på plötsliga händelser som kan inträffa under körningen. Kontrollera alltid så att inga små, smala eller 

rörliga hinder (barn, djur, barnvagnar, cyklar, stenar, stolpar osv.) finns i döda vinkeln under manövern.

Ingrepp/reparationer av systemet
– Vid krock kan radarkamerans inställning ändras, vilket kan påverka dess funktion. Inaktivera funktionen och rådgör med din märkesrepre-

sentant.
– Alla arbeten (reparationer, byten, ändringar av bilens exteriör osv.) i området där sensorerna är placerade får endast utföras av behörig re-

paratör.
Endast en märkesrepresentant kan åtgärda fel i systemet.

Vid störningar i systemet
Vissa förhållanden kan störa eller skada systemets funktion, till exempel dåligt väder (snö, hagel, is osv.).
Om systemet fungerar onormalt ska du inaktivera det och kontakta en märkesrepresentant.
Risk för falsklarm.

Begränsningar i systemets funktion
– Systemet upptäcker inte föremål som befinner sig i givarnas döda vinkel.
– Kontrollera alltid att platsen som systemet valt ut är ledig och att inga föremål är i vägen.
– Systemet bör inte användas när du, eller ett fordon i närheten, drar en släpvagn, bogserar ett annat fordon eller har ett lastsystem tillkopplat.
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AUTOMATVÄXELLÅDA (1/4)

Växelspak 1
P: parkeringsläge
R: backningsläge
N: neutralläge
D: automatläge
M: manuellt läge
+: växla upp
–: växla ner
Den ilagda växeln visas på instrumentpane-
len A.
Anm.: Tryck på knappen 2 för att gå från 
läge D eller N till R  eller P.

Start av motor
Med växelväljarspaken 1 i läge P, slå på 
tändningen.
När du lämnar läget P måste du trycka på 
bromspedalen innan du trycker på upplås-
ningsknappen 2.
Håll foten på bromspedalen (kontrollampan 

Ó på displayen slocknar) och lämna 
läget P.

A

Växelväljarspaken får inte placeras i läge 
D eller R  om bilen inte står stilla, med 
foten på bromsen och gaspedalen upp-
släppt.
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Speciella körförhållanden
–  Om vägunderlaget eller väderförhål-

landena  (uppförsbackar backar, plöts-
liga nedförsbackar, djup snö, sand, lera 
osv.) gör det är svårt att behålla automat-
läget rekommenderar vi (beroende på 
utrustningsnivå) att du byter till manuellt 
läge med hjälp av paddlarna. Detta för att 
förhindra upprepade växlingar som auto-
matiken väljer i uppförsbackar och för att 
erhålla motorbroms vid körning utför.

– För att undvika att motorn tjuvstannar 
vintertid, vänta några sekunder innan 
du lämnar läget P eller N  och flyttar väx-
elspaken till läget Deller R.

För att stanna bilen i uppförsbackar, håll 
inte foten på gaspedalen.
Risk för överhettning av automatväx-
ellådan.

AUTOMATVÄXELLÅDA (2/4)

Körning i automatläge
Placera spaken 1 i läge D.
I de flesta trafiksituationer behöver du inte 
använda spaken. Automatiken sörjer för att 
rätt växel läggs i vid rätt ögonblick och mo-
torvarvtal och den anpassar växlingarna till 
körförhållanden och körsätt (hastighet och 
gaspådrag) samt valt körprogram.

Ekonomikörning
Kör alltid med spaken i läget D, med lätt ned-
tryckt gaspedal, då sker nedväxlingen auto-
matiskt.

Snabb körning och omkörning
Tryck ner gaspedalen hastigt i botten (tills 
pedalens spärr överskrids).
Då sker en s.k. kickdown-nedväxling som 
innebär att en lägre växel automatiskt 
väljs om motorvarvtalet tillåter det.

Körning i manuellt läge
Med växelväljarspaken i läge D, för spaken 
åt höger till läget M. Om du stöter till spaken 
flera gånger kan du lägga i växlarna manu-
ellt:
– stöt till spaken framåt om du vill lägga i en 

lägre växel;
– stöt till spaken bakåt, om du vill lägga i 

en högre växel.
Den ilagda växeln visas på instrumentpane-
lens display.

Undantagsfall
Under vissa körförhållanden (som t.ex. leder 
till motorskydd, igångsättning av det elek-
troniska stabiliseringssystemet: ESC osv.) 
kan det automatiserade systemet växla au-
tomatiskt. För att undvika felaktiga manöv-
rer kan "automatiken" också vägra att lägga 
i en växel I så fall blinkar växeln på displayen 
några sekunder.
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Av säkerhetsskäl får tänd-
ningen aldrig slås av förrän 
bilen står helt stilla.

Om du kör så att bilens under-
rede stöter emot något (t.ex. en 
trafikdelare, en förhöjd trottoar 
eller dylikt) kan bilen skadas 

(en hjulaxel kan t.ex. deformeras).
För att minska risken för olyckor bör du 
låta din märkesrepresentant kontrollera 
bilen.

Stopp av bil
Släpp upp gaspedalen, tryck ner broms-
pedalen och för växelväljaren till läge P: 
Växellådan är i neutralläge och drivhjulen 
spärras mekaniskt av växellådan.
Dra åt parkeringsbromsen eller, bero-
ende på bil, kontrollera att den automa-
tiska parkeringsbromsen är åtdragen.

AUTOMATVÄXELLÅDA (3/4)

Påfyllningsintervall 
Se bilens servicehäfte eller kontakta en mär-
kesrepresentant för att kontrollera om den 
automatiska växellådan kräver schemalagt 
underhåll.
Om den inte behöver service behöver du 
inte fylla på oljan.

Lastläge
Vid körning med last, tryck på brytaren 3 på 
instrumentpanelen. Indikatorlampan Perfo 
på instrumentpanelen tänds.
Varje gång motorn stängs av kopplas lastlä-
get ur. Du måste välja det igen.
Lastläget kan användas både i automatläge 
och manuellt läge.

3
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AUTOMATVÄXELLÅDA (4/4)

Vid start, om spaken har fastnat i P när du 
trycker på bromspedalen (t.ex. vid fel på bat-
teriet), kan du manuellt lossa spaken för att 
frigöra drivhjulen. Så här gör du: lossa da-
maskens nederdel och tryck på knappen 4 
samtidigt som du trycker på knappen 2 på 
spaken för att frigöra den och växla till läge 
N.
Kontakta en märkesrepresentant så snart 
som möjligt.

Driftstörning
– Under körning, om meddelandet 

”Kontrollera  automatlåda” visas på in-
strumentpanelen, tyder det på ett fel.
Kontakta en märkesrepresentant så snart 
som möjligt.

– Om meddelandet ”Överhettad automat-
låda” visas på instrumentpanelen under 
körning, stanna bilen så fort som möjligt 
så att växellådan kan svalna och vänta 
tills meddelandet försvinner.

– Bogsering av bil med automatväx-
ellåda  ➥ 5.40 .

4
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BIL MED FUNKTIONEN ”HASTIGHETSSPÄRR”

Hastigheten spärras till ett fast värde perma-
nent, beroende på bil eller lokal lagstiftning.
Rådgör med din märkesrepresentant om du 
vill ändra värdet eller starta/stänga av funk-
tionen.
Vid en regelmässig spärr (beroende på bil) 
kan inte denna funktion inaktiveras.
Etiketten 1 på instrumentbrädan visar att 
hastighetsspärren är vald.

Specialfall: Om bilen är utrustad med fart-
hållare/fartbegränsare, kan du inte över-
skrida hastighetsspärren genom att trycka 
gaspedalen i botten (förbi spärren).  ➥ 2.96 .

I undantagsfall (t.ex. i brant backe) 
kan den hastighetsspärren överskridas 
något eftersom anordningen inte inver-
kar på bromssystemet.

Funktionen kan inte ta föra-
rens plats. Den kan alltså aldrig 
befria föraren från respekt för 
fartgränserna, uppmärksamhet 

eller ansvar.

1
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NÖDANROP (1/3)

2

5

1 Systemvarningslampa:
 – grön: fungerar
  (täckning finns);
 – av: fungerar ej;
  (ingen täckning);
 – röd: funktionsfel
  ,
 – blinkar grönt: pågående samtal.
2 Indikatorlampa för automatiskt läge
3 Knappen SOS;
4 Mikrofon;
5 Högtalare.

Om bilen är utrustad med en nödanrops-
funktion kan SOS-centralen kostnadsfritt 
ringas upp automatiskt eller manuellt vid en 
olycka eller sjukdom, vilket minskar den tid 
det tar för räddningstjänsten att komma till 
platsen.
Obs! Nödsamtalet fungerar:
– i länder där tillhörande telematikrädd-

ningstjänster och infrastruktur som är 
kompatibel med systemet finns;

– beroende på täckningen i området där 
fordonet körs.

Om du använder nödanropsfunktionen för 
att rapportera en olycka som du har bevitt-
nat ska du stanna bilen på en lämplig plats 
så att räddningstjänsten kan hitta din bil 
och därmed platsen för den rapporterade 
olyckan.
Följ alltid nationell lag.

Vid en olycka rekommenderar 
vi att du håller dig i närheten 
av bilen om förhållandena til-
låter det så att du snabbt kan 

besvara eventuella samtal från SOS-
centralen.

Använd enbart nödanropsfunktionen vid 
en olycka som du är inblandad i eller 
som du har bevittnat samt om du mår 
dåligt.

3
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NÖDANROP (2/3)
Testläge
(beroende på lokal lagstiftning)
Testläget är enbart avsett för auktoriserade 
återförsäljare, så att de ska kunna kontrol-
lera att nödsamtalsfunktionen fungerar kor-
rekt.
För att aktivera testläge:
– tryck på knappen 3 tre gånger,
– vänta cirka 15 sekunder,
– tryck på knappen 3 tre gånger.
Testläget lämnas automatiskt.

Automatiskt läge
Om indikatorlampan för automatiskt läge 2 
lyser grönt bekräftar det att det automatiska 
systemet är aktiverat.
Nödsamtalet aktiveras automatiskt vid en 
olycka när skyddsutrustning (bältessträck-
are, airbag osv.) utlöses.

Manuellt läge
Nödanropet aktiveras genom att:
– trycka på och hålla knappen 3 intryckt i 

minst tre sekunder,
eller
– trycka på knappen 3 fem gånger inom tio 

sekunder.
Vid oavsiktlig aktivering kan du avbryta an-
ropet genom att trycka på knappen 3 i un-
gefär två sekunder innan SOS-centralen har 
ringts upp.
Om samtalet redan har upprättats är det 
enbart SOS-centralen som kan avsluta sam-
talet.

2 3

1

Ett anrop sker alltid enligt följande:
– SOS-centralen anropas;
– skicka information om händelsen (re-

gistreringsnummer, lokal tid för samtalet, 
bilens senaste positioner, bilens färdrikt-
ning);

– röstkommunikation med SOS-centralen 
genomförs;

– vid behov anropas räddningstjänsten.
Nödanropsfunktionen har två lägen:
– automatiskt läge;
– Manuellt läge.
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NÖDANROP (3/3)

Driftstörning
I vissa fall fungerar inte nödsamtalsfunktio-
nen (t.ex. svagt batteri).
Om systemet upptäcker ett funktionsfel 
övergår varningslampan 1 till ett rött sken 
längre än 30 minuter. Kontakta då en mär-
kesrepresentant så snart som möjligt.

Systemet använder sig av ett eget bat-
teri. Batteriets livslängd är cirka fyra år 
(varningslampan 1 tänds med rött sken 
för att informera dig när livslängden 
snart är uppnådd).
Kontakta din märkesrepresentant.

För att garantera din säkerhet 
och att systemet fungerar som 
det ska måste alla ingrepp på 
batteriet (borttagning, från-

koppling osv.) utföras av en behörig re-
paratör.
Risk för brännskador orsakade av el-
chocker.
Se ovillkorligen till att perioderna som 
anges i underhållsdokumentet för byte 
av batteriet inte överstigs.
Batteriet är en specifik typ. Se till att det 
byts ut mot ett batteri av samma typ.
Kontakta en märkesrespresentant.

Utan nödanropsfunktionen är systemet 
inte spårbart och kommer inte att beva-
kas kontinuerligt. Data raderas automa-
tiskt och kontinuerligt. Systemet lagrar 
endast bilens tre senaste positioner.
Enligt lokal lagstiftning skickas data 
endast vid nödsamtal. Data som skickas 
till SOS-centralen behandlas i enlighet 
med de lagar för skydd av personupp-
gifter som gäller i det land som du befin-
ner dig i. Systemet lagrar aktivitetsdata i 
högst 13 timmar.
Bilägaren har rätt att få komma åt sina 
data. De kan begära att data ska rättas, 
raderas eller låsas.

1
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VENTILATIONSMUNSTYCKEN, luftmunstycken (1/3)

6
5

 1 Defrostermunstycken för sidorutorna
 2  Sidoventilationsmunstycken
 3  Defrostermunstycken för vindruta
 4 Mittre ventilationsmunstycken

 5  Golvmunstycken fram
 6 Manöverpanel
 7  Golvmunstycken bak (beroende på utrustnings-

nivå)
 8  Ventilationsmunstycken på den bakre konsolen 

(beroende på bil)

5

4
2

7

3
3

1

2

1

3

8
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Mittplacerade 
ventilationsmunstycken 4
Justering av luftflöde
För att stänga: Rikta reglaget 9 mot utsidan 
av bilen till spärrläget.
Öppna: rikta reglaget 9 inåt i bilen.

Riktning
Flytta reglaget 9 till önskat läge.

VENTILATIONSMUNSTYCKEN, luftmunstycken (2/3)

2 10

För inte in något i bilens ven-
tilationssystem (t.ex. vid dålig 
lukt).
Risk för skador eller brand.

4

Fäst inga föremål på ventilationsmun-
styckena (t.ex. telefonfäste).
Risk för skada.

9

Sidoventilationsmunstycken 2
Justering av luftflöde
För att stänga: Rikta reglaget 10 inåt i bilen.
För att öppna: Rikta reglaget 10 mot utsidan 
av bilen till spärrläget.

Riktning
Flytta reglaget 10 till önskat läge.
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7

Platser bak
(kan variera från bil till bil)
Golvmunstycken 7.

Ventilationsmunstycken i 
mittkonsolen bak 8
(kan variera från bil till bil)

Riktning höger/vänster
Använd släpkontakten 11.

Riktning uppåt/nedåt
Använd släpkontakten 11.

8
11

12

7

Justering av luftflöde
Vrid ratten 12:
uppåt: maximal öppning;
nedåt: stängning.

VENTILATIONSMUNSTYCKEN, luftmunstycken (3/3)
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Igångsättning eller avstängning 
av luftkonditioneringen
Med knappen 6 kan du sätta igång (lampan 
tänd) eller stänga av (lampan släckt) luftkon-
ditioneringen.
Funktionen kan inte aktiveras om reglaget 3 
står på ”0”.

Reglage
(kan variera från bil till bil)
1 Luftfördelning i kupén.
2 Is- och imborttagning på ytterbackspeg-

larna och bakrutan (beroende på utrust-
ningsnivå).

3 Justering av fläkthastighet.
4 Luftrecirkulation.
5 Justering av lufttemperatur.
6 Luftkonditionering.

VÄRME, MANUELL LUFTKONDITIONERING (1/4)

1 2 6
Med luftkonditioneringen kan du:
– sänka temperaturen i kupén
– minska fuktigheten och snabbt ta bort 

imma.

3 54
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Med luftrecirkulationen kan du:
– strypa den ingående luftströmmen (vid 

t.ex. illaluktande avgaser)
– snabbt sänka kupétemperaturen.

Igångsättning av 
luftrecirkulation
Tryck på 4-knappen: den inbyggda kontrol-
lampan tänds. Under dessa förhållanden 
återanvänds luften från kupén utan tillskott 
av luft utifrån.

VÄRME, MANUELL LUFTKONDITIONERING (2/4)

Om luftkonditioneringen inte är aktiverad (”A/C” ljuset på 6 avstängt) kan förlängd använd-
ning av recirkulerad luft orsaka imma på sidorutorna och vindrutan. Även andra problem 
orsakade av icke-recirkulerad luft i kupén kan uppstå. Därför bör du snarast återgå till nor-
malt läge (med luft utifrån) genom att på nytt trycka på knappen 4 när luftrecirkulation inte 
behövs längre.

Luftfördelning i kupén
Luftfördelningen kan ske på fem sätt. Vrid 
reglaget 1 för att välja önskad fördelning.

W Hela luftflödet strömmar till defros-
termunstyckena, både för vindru-

tan och sidorutorna fram.

 Luftflödet fördelas mellan mun-
styckena för imborttagning på si-

dorutorna fram och vindrutan och golvmun-
styckena.

 Luftflödet riktas i huvudsak mot 
golvmunstyckena.

 Luftflödet riktas mot ventilations-
munstyckena på instrumentbrä-

dan, i fotnivå i framsätet, och i vissa bilar 
även i fotnivå på den andra raden.

J Luftflödet strömmar huvudsakligen 
till instrumentbrädans ventilations-

munstycken.

1 64
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Systemet är avstängt: fläkthastigheten är 
noll (bilen står stilla) men man kan ändå 
känna ett svagt luftflöde när bilen körs.

Inställning av fläkthastigheten
Manövrera reglaget 3. Ju längre till höger 
reglaget placeras desto mer luft strömmar 
in. Om du vill avbryta luftintaget placerar du 
reglaget 3 på ”0”.

VÄRME, MANUELL LUFTKONDITIONERING (3/4)

Användning av läget W på regla-
get 1 leder automatiskt till att luft ström-
mar ut för att undvika att vindrutan täcks 
av imma.

Justering av lufttemperaturen
Vrid reglaget 5 till önskad temperatur. Ju 
längre in i det röda fältet markören är place-
rad, desto högre är temperaturen.
Om luftkonditioneringen varit igång en 
längre tid kan en viss kylverkan uppkomma. 
Vrid reglaget 5 till höger om du vill höja tem-
peraturen.

1 3 5
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Im- och isborttagning bakruta
Med motorn i gång, tryck på knappen 2. 
Kontrollampan tänds.
Med denna funktion kan du ta bort imma på 
bakrutan och elbackspeglarna.
Om du vill gå ur detta läge, tryck en gång 
till på knappen 2. Varningsljuset släcks.
Imborttagningen stängs automatiskt av.

VÄRME, MANUELL LUFTKONDITIONERING (4/4)

Snabb imborttagning
Ställ reglagen 1, 3 och 5 på:

– ta bort imma W;
– fläkten på hastighet 3 eller 4;
– maximal temperatur.
Tryck på knappen 4 för att inaktivera luftre-
cirkulationen (lampan släckt) och tryck på 
knappen 2 för att aktivera defroster av bak-
rutan (lampan tänd).

1 2 3 54
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AUTOMATISK KLIMATANLÄGGNING (1/5)

Reglage
1  Justering av lufttemperaturen för föraren.
2  Automatläget ”AUTO”.
3  ”Clear View”-funktion
4 Justering av fläkthastighet.
5  Luftfördelning i kupén
6  Reglage för aktivering av luftkonditione-

ring.

7  SYNC Synkroniseringsfunktion.
8  Justering av lufttemperaturen för passa-

geraren fram.
9  Luftrecirkulation 
10  Is- och imborttagning på ytterbackspeg-

larna och bakrutan (beroende på utrust-
ningsnivå).

Automatläge
Det automatiska luftkonditioneringssyste-
met garanterar (med undantag för extrem 
användning) en behaglig komfort i kupén 
och god sikt samt optimerar bränsleför-
brukningen. Systemet styr fläkthastigheten, 
luftfördelningen, luftcirkulationen, start och 
stopp av luftkonditioneringen och lufttempe-
raturen.
AUTO: optimerar räckvidden till vald kom-
fortnivå beroende på yttre förhållanden. 
Tryck på knappen 2.

Alla ingrepp på en annan knapp än 
AUTO-knappen utlöser inaktivering av 
det automatiska läget.

1
2 3 65 7

8

910

4
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AUTOMATISK KLIMATANLÄGGNING (2/5)

Justering av fläkthastigheten
I automatläget väljer systemet den lämpli-
gaste ventilationshastigheten för att den in-
ställda kupékomforten ska uppnås och bibe-
hållas.
Du kan alltid höja eller sänka fläkthastighe-
ten genom att trycka på reglaget 4.

SYNC Funktion
Tryck på knappen 7 för att göra en inställ-
ning för hela kupén. Knappen 7 kommer att 
tändas.
Tryck på knappen 7 igen för att inaktivera 
funktionen eller använd reglaget 8 och jus-
tera höger och vänster sida var för sig.
7-knappens kontrollampa släcks.

Justering av lufttemperaturen
Vrid reglaget 1 eller 8 till önskad temperatur.
Ju mer knappen vrids åt höger, desto högre 
blir temperaturen.

1
7

8
4
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AUTOMATISK KLIMATANLÄGGNING (3/5)

Funktion ”Sikt”
Tryck på 3-knappen: den inbyggda kontrol-
lampan tänds.
Denna funktion tar snabbt bort imma och is 
på vind- och bakrutan, de främre sidorutorna 
och ytterbackspeglarna (beroende på utrust-
ningsnivå). Luftkonditioneringen och den el-
uppvärmda bakrutan måste vara aktiverade.

Ändring av luftfördelningen i 
kupén
Tryck på reglaget 5 tills du kan välja luftför-
delning i kupén. 5 visas för att indikera det 
valda luftfördelningsläget.

W Luftflödet strömmar då till defros-
termunstyckena, både för vindru-

tan och sidorutorna fram.

 Luftflödet fördelas mellan mun-
styckena för imborttagning på si-

dorutorna fram och vindrutan och golvmun-
styckena.

 Luftflödet riktas mot ventilations-
munstyckena på instrumentbrä-

dan, i fotnivå i framsätet, och i vissa bilar 
även i fotnivå på den andra raden.

 Luftflödet strömmar huvudsakligen 
till instrumentbrädans ventilations-

munstycken.

  Luftflödet riktas i huvudsak mot 
golvmunstyckena.

Vissa knappar har en kontrollampa som 
anger funktionens status.

Tryck på knappen 10 för att stänga av bak-
rutedefrostern och den integrerade kontrol-
lampan slocknar.
Om du vill lämna denna funktion, tryck på 
knappen 2 eller 3.

2 3 5

10
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AUTOMATISK KLIMATANLÄGGNING (4/5)

Im- och isborttagning bakruta
Tryck på 10-knappen: den inbyggda kontrol-
lampan tänds. Med den här funktionen kan 
du snabbt ta bort is och imma på bakrutan 
och backspeglarna (på bilar som är utrus-
tade med det).
Om du vill gå ur detta läge, tryck en gång 
till på knappen 10. Imborttagningen stängs 
automatiskt av.

Igångsättning eller avstängning 
av luftkonditioneringen
I automatläget styr systemet både start och 
stopp av luftkonditioneringen, när de yttre 
klimatförhållandena kräver det.
Tryck på knappen 6 för att återaktivera luft-
konditioneringen. Den inbyggda kontrollam-
pan släcks.

Bilar med ECO-läge (strömstäl-
lare 11): När ECO-läget är aktiverat kan 
den automatiska luftkonditioneringens 
prestanda vara begränsad  ➥ 2.21 .

När luftkonditioneringen är igång ökar 
bränsleförbrukningen (stäng av anlägg-
ningen när den inte behövs).

2 6

10 11
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AUTOMATISK KLIMATANLÄGGNING (5/5)

Im- och isborttagning har alltid prioritet 
på luftrecirkulationen.

Manuell användning
Tryck på 9-knappen: den inbyggda kontrol-
lampan tänds.
För lång användning kan medföra dålig luft i 
kupén och imma på rutorna, eftersom luften 
i kupén inte förnyas.
Därför bör du snarast återgå till det automa-
tiska läget genom att trycka en gång till på 
knappen 9 när luftrecirkulation inte längre 
behövs.

Igångsättning av 
luftrecirkulationen (isolering av 
kupén)
Denna funktion hanteras automatiskt 
men du kan även aktivera den manuellt. 
Igångsättningen bekräftas i detta fall genom 
att den inbyggda kontrollampan i knappen 9 
tänds.

Avstängning av systemet
Vrid reglaget 4 till ”OFF” för att stänga av 
funktionen. För att starta, vrid reglaget 4 
igen för att justera ventilationshastigheten 
eller tryck på knappen 2.

2
8

9

4
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LUFTKONDITIONERING: information och användningsråd (1/2)

För inte in något i bilens ven-
tilationssystem (t.ex. vid dålig 
lukt).
Risk för skador eller brand.

Öppna aldrig kylmediekret-
sen. Kylmediet kan orsaka 
skador på ögonen och huden.

Bränsleförbrukning
För bilar utrustade med luftkonditionering är 
det normalt att bränsleförbrukningen ökar 
(särskilt vid stadskörning) när systemet är 
igång.
I bilar utrustade med luftkonditionering utan 
automatläge bör systemet stängas av när 
det inte behövs längre.
Några råd för att minska bränsleförbruk-
ningen och skydda miljön:
Kör med ventilationsmunstyckena öppna 
och rutorna stängda. Om bilen har stått 
stilla på någon varm plats i starkt solsken, 
tänk då på att öppna dörrarna några minu-
ter innan du startar så att den upphettade 
luften släpps ut.

Skötsel
För bytesintervall, se serviceprogrammet i 
underhållshäftet.

Driftstörningar
Ta alltid kontakt med din märkesrepresen-
tant om du konstaterar något funktionsfel.
– Försämrad effekt på is- och imborttag-

ningen eller luftkonditioneringen.
Orsaken kan vara att kupéfiltret är igen-
satt.

– Ingen kylning.
Kontrollera att reglagen är rätt inställda 
och att säkringarna är hela. Stäng annars 
av systemet.

Vatten under bilen
När luftkonditioneringen använts en längre 
tid, är det normalt att kondensvatten från kyl-
anläggningen droppar under bilen.

Användningsråd
I vissa fall (avstängd luftkonditionering, 
igångsatt luftrecirkulation, ventilationshas-
tighet noll eller svag osv.) kan det bildas 
imma på bilens vindruta och övriga rutor.
Vid imma, använd funktionen ”Sikt” för att 
ta bort imman och sätt igång luftkonditio-
neringen i automatläget för att undvika att 
imma bildas.

Använd luftkonditioneringen regelbun-
det, även när det är kallt, och låt den 
vara igång i ca 5 minuter minst en gång 
i månaden.
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Kylmediekretsen (i vilken vissa komponen-
ter är hermetiskt tätade) kan innehålla flu-
orerade växthusgaser.
Beroende på bil finns följande information på 
etiketten A som sitter i motorrummet.
Om etiketten finns och var den sitter A varie-
rar från bil till bil.

A A A

Öppna inte kylmediekretsen. 
Kylmediet kan orsaka skador 
på ögonen och huden.

Innan du vidtar åtgärder i mo-
torrummet ska du stänga av 
tändningen.  ➥ 2.4  eller  ➥ 2.5 .

LUFTKONDITIONERING: information och användningsråd (2/2)

Ñ Typ av kylmedium   

 Typ av olja i luftkonditionerings-
kretsen

 Lättantändlig produkt  

 Läs instruktionsboken  

 Service och skötsel  

 

Mängd kylmedium 
som finns i bilen.x,xxx kg

Global uppvärm-
ningspotential (kol-
dioxidekvivalent).

GWP xxxxx

Mängd i vikt och i 
koldioxidekvivalent.

Koldioxidekvivalent 
x,xx t
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Multimediauttag 3
Du kan använda USB-uttag för åtkomst till 
multimediainnehållet i dina tillbehör.
Du kan välja de olika källorna på multime-
diaskärmen och med reglagen under ratten.
Du använda USB-uttagen till att ladda tillbe-
hör som godkänts av vår tekniska avdelning 
med en maximal strömstyrka på 12 W (5 V) 
per uttag.

MULTIMEDIAUTRUSTNING (1/3)

Placering och användning av utrustning kan 
variera beroende på bil.
1 USB-uttag;
2 Multimediaskärm;
3 Multimediauttag;
4 Reglage under ratten;
5 Radio

För mer information, se multimediasys-
temets bruksanvisning.

Anslut endast tillbehör med en 
maximal effekt på 12 watt.
Risk för brand.

4

1

1

32

USB-uttag 1
USB-uttagen kan endast användas för ladd-
ning av tillbehör som är godkända av mär-
kets tekniska avdelning och effekten får inte 
överstiga 12 W (5 V) per uttag.

5

3
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Mikrofon 9
(kan variera från bil till bil)

Trådlös laddare – 
Induktionsladdning 10 
(kan variera från bil till bil)
 ➥ 3.25 

MULTIMEDIAUTRUSTNING (2/3)

7

8
Rattreglage 6
I de bilar som har detta kan du använda reg-
lage för ”handsfree”-telefon 7 och röststyr-
ning 8.

Användning av telefonen
Tänk på att du måste ta hänsyn 
till den lokala lagstiftning som 
gäller vid användning av denna 

typ av apparat.

6

10

9
9
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MULTIMEDIAUTRUSTNING (3/3)

Telefonhållare 11
Öppna förvaringsutrymmet A på bilar utrus-
tade med detta och placera telefonhålla-
ren på en av platserna 16 samtidigt som du 
trycker på knappen 14.

Placera din smartphone i hållaren 12:
– Flytta klämmorna 15.
– Placera din smartphone i telefonhål-

laren 12 medan du trycker på kläm-
morna 15. 

– Släpp klämmorna så att din smartphone 
hålls ordentligt på plats.

Anm.: Hållaren 12 kan flyttas. Använd åt-
dragningsmuttern 13 för att fästa hållaren i 
önskad position. 
För att ta bort telefonhållaren 11, öppna för-
varingsfacket A och ta bort hållaren medan 
du trycker på knappen 14.

14 16

A A
13

15

Se till att telefonhållarens bas är korrekt monterad och att telefonen hålls på plats 
i telefonhållaren så att den inte kastas på passagerarna vid en plötslig sväng eller 
inbromsning. Av säkerhetsskäl ska du göra 

inställningarna innan du börjar 
köra.

11

15

12
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Elfönsterhissar
De här systemen fungerar med påsla-
gen och avslagen tändning tills en framdörr 
öppnas (begränsas till ca 3 minuter).
Tryck på strömställaren för att sänka rutan 
till önskad höjd.
Lyft strömställaren för att höja upp rutan till 
önskad höjd.

Från förarplatsen
Använd strömställaren:
– 1 för förarsidan
– 2 för passagerarsidan fram
– Beroende på utrustningsnivå 3 och 5 för 

bakre passagerare.

FÖNSTERHISSAR (1/3)

Förarens ansvar
Lämna aldrig bilen med kort 
eller nyckel i och lämna aldrig 
barn, personer med funktions-

hinder eller djur i bilen, inte ens en kort 
stund. 
Risk finns att de kan skada sig eller 
andra personer genom att sätta igång 
motorn eller den elektriska utrustningen 
som t.ex. fönsterhissarna eller låsa dör-
rarna. 
Om någon kroppsdel har klämts fast, 
öppna då genast rutan med aktuell 
strömställare.
Risk annars för allvarliga skador.

Säkerhet för baksätespassa-
gerarna
Föraren kan hindra fönster-
hissarnas funktion genom att 

trycka på strömställaren 4. Ett medde-
lande visas på instrumentpanelen.

1

2

34

5
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FÖNSTERHISSAR (2/3)

För baksätet
Stäng dörrarna och använd strömställa-
ren 7.

Från passagerarplatsen fram
Använd strömställaren 6.

Undvik att placera föremål så att de 
ligger mot en halvöppen ruta – fönster-
hissen kan skadas.

6

7

Ventilationsruta
Öppna rutan på glänt genom att dra hand-
taget 8 i pilens riktning och spärra sedan 
rutan genom att trycka på handtaget. När du 
stänger, se till så att rutan spärras ordentligt.

8
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När du stänger rutorna ska du 
se till att ingen kroppsdel (arm, 
hand osv.) sticker ut ur bilen.
Risk annars för allvarliga 

skador.

Elektrisk impulsfönsterhiss
Impulsläget används tillsammans med funk-
tionen för elektriska fönsterhissar som be-
skrivits tidigare.
Det finns på förarplatsens ruta.
Tryck eller dra lätt i reglaget 1 så långt det 
går: fönstret kommer höjas eller sänkas helt.

1

Funktionsfel
Om stängningen inte fungerar går systemet 
över till manuellt läge: Använd berörd kon-
takt tills rutan är stängd (rutan höjs stegvis) 
och fortsätt sedan att hålla kontakten in-
tryckt (fortfarande på stängningssidan) i en 
sekund. Sänk sedan ner och höj upp rutan 
helt för att återställa systemet.
Vid behov, kontakta en auktoriserad återför-
säljare.

Om du trycker på strömställaren avbryts på-
gående hissrörelse.
Obs! Om rutan registrerar ett hinder vid 
stängning (t.ex. en trädkvist osv.) stannar 
den och sänks sedan ned några centimeter.

FÖNSTERHISSAR (3/3)
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INNERBELYSNING (1/2)

2

1

Innerbelysning
Genom att trycka på strömställaren 1 åstad-
kommer du följande:
– Ständigt tänd belysning.
– Lampan tänds när någon av dörrarna 

öppnas (beroende på version). Den 
slocknar först när berörda dörrar är or-
dentligt stängda.

– Ständigt släckt belysning.

Läslampor
(Kan variera från bil till bil)
Genom att trycka på strömställaren 2 åstad-
kommer du följande:
– Ständigt tänd belysning.
– Lampan tänds när någon av dörrarna 

öppnas (beroende på version). Den 
slocknar först när berörda dörrar är or-
dentligt stängda.

– Ständigt släckt belysning.

Handskfacksbelysning 3
Lampan 3 tänds när luckan öppnas.

1

3
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INNERBELYSNING (2/2)

ANM.:
I vissa bilar är belysningen tidsfördröjd i 
kupén vid fjärrupplåsning av dörrarna. Om 
en av bak- eller framdörrarna öppnas, star-
tas funktionen.
Därefter släcks innerbelysningen och baga-
gerumsbelysningen gradvis.
Den tidsfördröjda belysningen avbryts:
– när en dörr varit öppen i 15 minuter
– 15 sekunder eller 5 minuter efter det att 

alla dörrar stängts
– vid påslagning av tändningen.

5

Belysning bak
Ställ in strömställaren 5 på följande lägen:
– Ständigt tänd belysning.
– Lampan tänds när någon av dörrarna 

öppnas (beroende på version). Den 
slocknar först när berörda dörrar är or-
dentligt stängda.

– Ständigt släckt belysning.

Bagagerumsbelysning 4
Lampan 4 tänds när bagageutrymmet 
öppnas.

Om dörrarna eller bakluckan låses upp 
och öppnas tänds takbelysningen och 
golvbelysningen med tidsfördröjning.

4
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SOLSKYDD, SPEGLAR, HANDTAG

Solskydd fram
Fäll ner skyddet 2.

Makeup-speglar
(kan variera från bil till bil)
Lyft locket 1. 

Förvaring på solskydd 3
Här kan du förvara kvitton, kartor etc.

1 2

Under körning måste makeup-
spegelns lock vara stängt.
Risk för allvarliga skador.

3
3

Extra spegel 4
(kan variera från bil till bil)
Med denna spegel kan du t.ex. övervaka ditt 
barn i baksätet. Dra nedåt (rörelse A) för att 
ställa in den i användningsläge.

Främre 5 och bakre 6 handtag
Dessa kan användas som stöd för passage-
rare medan bilen kör. Använd inte handta-
gen för att stiga in i eller ut ur bilen.

5
6

4 A
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Inga föremål får finnas på 
golvet framför förarplatsen. 
Vid en häftig inbromsning kan 
dessa glida in under pedalerna 

och hindra deras funktion.

Fack i framdörrar 1

1

Övre förvaringsfack på 
instrumentbrädan på 
förarsidan A
Tryck på knappen 3, placera din hand i om-
rådena 4 och lyft för att öppna förvarings-
facket A.
Förvaringsfacket ska endast öppnas när 
bilen står stilla.

4

A

Öppna förvaringsfack 2

3

2

Kontrollera att instrumentpa-
nelens förvaringsfack A är or-
dentligt stängt innan du kör 
bilen.

Risk för att förarens synfält blockeras 
om facket öppnas oavsiktligt.

FACK, FÖRVARING I KUPÉN (1/7)
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Fack i instrumentbrädan 7

Se till att inga hårda, tunga eller 
spetsiga föremål ligger i öppna 
fack så att de kan träffa någon 
i bilen vid kurvtagning eller 

häftig inbromsning.

6
Förvaringsfack 5

Förvaringsfack i mittkonsol/
trådlös laddare – induktiv 
laddning 6
Läs mer om induktionsladdningsområdet i 
instruktionerna för multimediasystemet.

5

Förvaringsfack 8

8

7

FACK, FÖRVARING I KUPÉN (2/7)
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12

Förvaringsfack i 
mittarmstödet 11
Lyft armstödets hölje 10.

Fack i mittkonsolen 12

10

Mugghållare 9
Beroende på utrustningsnivå kan mugghål-
laren ha fästhakar som håller muggen på 
plats.
Den kan användas för att hålla en askkopp, 
burkar osv.

När du kör i en kurva, vid fart-
ökning eller bromsning, var för-
siktig så att innehållet i flaskan 
eller muggen som sitter i flask-

hållaren inte rinner ut.
Risk för läckage och brännskador om 
innehållet är varmt.

11

9

FACK, FÖRVARING I KUPÉN (3/7)
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Passagerarsidans 
förvaringslåda 14
Om bilen är utrustad med ett sådant kan du 
dra i reglaget 15 för att öppna det.

Handskfack
Om bilen är utrustad med ett sådant kan du 
dra i reglaget 16 för att öppna det.

Fack på passagerarplats 17

Övre hyttfack fram 13
Använd dem inte när du stiger i eller ur bilen 
eller att hålla dig i.
Placera inte våta föremål eller behållare 
med vätska i det övre förvaringsfacket.

13

Lägg inga tunga eller spetsiga 
föremål i facken som kan ramla 
ner under körningen. 
Risk för allvarliga skador 

14

15

FACK, FÖRVARING I KUPÉN (4/7)

17

16
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Förvaringsfack i 
sidoskjutdörren 18
De föremål som placerats i facken på sido-
skjutdörrarna får inte hindra skjutdörren från 
att glida.

18

21

22

19

20

Förvaringsfack 19
Sträck in handen i 20 och dra för att öppna 
förvaringsfacken 19.

Förvaringsfickor i baksätet 21

Avlastningshyllor 22
Lyft upp dem till vågrätt läge.
Anm.: Högsta tillåtna last på avlastningshyl-
lan är 5 kg, jämnt fördelat.

FACK, FÖRVARING I KUPÉN (5/7)
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FACK, FÖRVARING I KUPÉN (6/7)

Utför stegen i omvänd ordning för att sätta 
tillbaka sitsen:
– lyft sittdynan så att sittdynans bakre del B 

hamnar under ryggstödet,
– tryck på den främre delen av dynan C så 

att sitsen spärras.
Kontrollera att det har spärrats ordentligt.

Fack 23 under främre 
passagerarstol
(för bilar med ett 2-sitsigt framsäte)
Framtagning av reservhjulet:
– dra den främre delen av sätets dyna C 

ända tills det tar stopp,
– lyft sedan den bakre delen B på dynan 

och vrid sittdynan.

23

C

Avlastningshylla 24, förvaringsfack 25, 
pennhållare 26 och mugghållare 27
(kan variera från bil till bil)
Sänk ryggstödet D  ➥ 1.34 .
Beroende på utrustningsnivå kan mugghål-
laren ha fästhakar som håller muggen på 
plats. Plats för askkopp, flaska etc.

25

DB

När du kör i en kurva, vid fartökning eller bromsning, var försiktig så att innehållet 
i flaskan eller muggen som sitter i flaskhållaren inte rinner ut.
Risk för läckage och brännskador om innehållet är varmt.

B

Maximal tillåten vikt i förvaringsfacket 
23: 10 kg.

24

26

27
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Hylla 24
För att ta bort avlastningshyllan trycker du 
på kontrollen 28 (rörelse E) och lyfter avlast-
ningshyllan (rörelse F).
Du kan hänga upp dokument med hjälp av 
klämman 29.
Du kan fästa klisterlappar på den avsedda 
platsen på klämman 29.

28

E
F

Så här sätter du tillbaka avlastningshyllan:
– sätt i änden 31 på avlastningshyllan i 

springan 30,
– tryck på 28 kontrollen (rörelse E) och pla-

cera avlastningshyllan i förvaringsläge,
– lossa 28 kontrollen.
Obs! Se till att du sätter tillbaka avlastnings-
hyllan ordentligt och tar bort alla föremål från 
mugghållaren innan du fäller upp mittplat-
sens ryggstöd. Se till att du låser mittplat-
sens ryggstöd ordentligt.

29

Klädkrokar 32
Beroende på bilen kan krokarna vara place-
rade i taket bakom sätena.
Av säkerhetsskäl får krokarna bara använ-
das för att hänga upp kläder på.
ANM.: Tillåten max.last är 4 kg.

32

FACK, FÖRVARING I KUPÉN (7/7)

24
31

30



3.32

ELUTTAG

Anslut endast tillbehör med en 
maxeffekt på 120 watt (12 V).
När flera tillbehörsuttag an-
vänds samtidigt får den totala 

effekten för de anslutna tillbehören inte 
överstiga 180 watt.
Risk för brand.

Tillbehörsuttag 1, 2, 3, 4 och 5
Beroende på utrustningsnivå är dessa av-
sedda för anslutning av tillbehör som god-
känts av vår tekniska avdelning.

1

2

5 4

3
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Nackskyddet i helt nedfällt läge är ett för-
varingsläge. Detta läge får inte användas 
om någon passagerare sitter på platsen.

Då nackskydd är en mycket 
viktig säkerhetsutrustning, ska 
det finnas på plats och vara rätt 
inställt.

Höjning
Ställ in det i önskad höjd.

Sänkning
Dra det mot dig och ställ in det i önskad höjd.

Borttagning
För nackskyddet uppåt och tryck sedan på 
spärrarna 1 för att frigöra det.

Ditsättning
Tryck på spärren 1 och för in stängerna i hyl-
sorna med spärrhakarna riktade framåt.

NACKSKYDD BAK

1

2

Förvaringsläge 2
Dra det mot dig och sänk ned det helt.
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BAKSÄTE: funktioner (1/2)

Kontrollera när du sätter till-
baka ryggstödet, att det spär-
ras ordentligt.
Om du använder överdrags-

klädsel, se till att den inte kommer i 
vägen när du låser ryggstödet.
Se till att bältena kommer i sina rätta 
lägen.
Sätt tillbaka nackskydden.

Så här fäller du ner ryggstödet
Innan du flyttar baksätet, se till att framsä-
tena är placerade tillräckligt långt fram, att 
inga föremål finns på golvet och att inget 
kommer att hindra rörelsen.
Placera bilbältet i kroken 1 för att förhindra 
att det skadas och sänk de bakre nackstö-
den till förvaringsläget.
Dra i spaken 2 på det ryggstöd du vill fälla 
ner (till höger eller vänster om sätet) och följ 
ryggstödets rörelse nedåt.

Uppfällning av ryggstödet
Innan ryggstödet lyfts upp, se till att inga fö-
remål (vattenflaska, verktygslåda osv.) hin-
drar den från att låsa ordentligt och att bilbäl-
tet är korrekt placerat i kroken.
Fäll upp ryggstödet och avsluta med att 
trycka till det. Kontrollera att det spärrats or-
dentligt.

Kontrollera att de bakre bilbäl-
tena sitter korrekt och fungerar 
som de ska varje gång du gjort 
någon ändring av baksätet.

1 2
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BAKSÄTE: funktioner (2/2)

När du handskas med baksto-
larna, se till att ingenting är i 
vägen vid förankringspunk-
terna.

Begränsad användning
Det är inte tillåtet att köra med ett ryggstöd 
eller en stol nedfälld i framsätet när någon 
passagerare sitter i baksätet.

Av säkerhetsskäl ska du göra 
inställningarna innan du börjar 
köra.
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Placera inga tunga eller hårda 
föremål på insynsskyddet. Vid 
en häftig inbromsning eller 
krock kan dessa skada de 

åkande i bilen.

AVLASTNINGSHYLLA

Hyllan består av två hårda delar.
Två lägen är möjliga:
– Högt läge A
I det här fallet kan du fälla sektionen 2 på 
sektionen 1 genom att lyfta den som pilen 
visar.

A

– Förvaringsläge B.
För att förvara pakethyllan kan skjuta in den i 
löparen 3 bakom det bakre ryggstödet.

B
2

1

3

2

1



3.37

Montering av avskiljningsnätet 
bakom de bakre stolarna
Inne i bilen på båda sidor:
– för in nätets övre stång 4 i förankrings-

punkterna 3.
– fäst de båda krokarna 6 på nätets 

remmar 5 på förankringarna 7,
– justera nätets rem 5 så att nätet spänns 

ordentligt.

På bilar utrustade med bagagenät används 
detta vid transport av djur eller bagage för att 
skilja dem från passagerarutrymmet.
Det monteras bakom baksätet eller bakom 
förar- och passagerarsätena.

AVSKILJNINGSNÄT

Avskiljningsnätet får inte an-
vändas till att hålla fast eller 
fästa föremål.
Risk för allvarliga skador.

1

2

3 3

5
7

1

Montering av avskiljningsnätet 
bakom framsätena
Inne i bilen på båda sidor:
– Lyft locken 2 för att komma åt förank-

ringspunkterna 1 och ta bort locken 8.
– För in nätets övre stång 4 i förankrings-

punkterna 1.
– Fäst de båda hakarna 6 för nätets 

remmar 5 i förankringspunkterna 8.
– justera nätets rem 5 så att nätet spänns 

ordentligt.

6

4

4

6

85
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Väskkrok 2
Maxvikt per krok: 5 kg.

Förvaringsfack A
Lossa luckan 3.

Förankringskrokar
Fästpunkter 1.

FACK, FÖRVARING I BAGAGERUM

1

2

A
3
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Placera alltid de tyngsta fö-
remålen direkt på golvet. Om 
bilen är utrustad med förank-
ringspunkter 1 på bagage-

rummets golv bör dessa användas. 
Lastningen ska ske så att inga föremål 
kan kastas framåt mot passagerarna vid 
en häftig inbromsning. Knäpp ihop sä-
kerhetsbältena bak även om dessa inte 
används.

Placera alltid de föremål som ska transpor-
teras så att deras största mått vilar mot an-
tingen:

– baksätets ryggstöd, vilket är det vanligaste 
sättet att lasta (exempel A);

– framsätenas ryggstöd med de bakre rygg-
stöden nedfällda vid maximal lastning (ex-
empel B). 

Se till att de föremål som transporteras är 
jämnt fördelade i lastutrymmet.
Om du ska lägga något föremål på det fram-
fällda ryggstödet måste du ta bort nackskyd-
den innan du fäller fram ryggstödet för att 
kunna trycka ner det så mycket som möjligt 
mot sittdynan.

1 1

B

A

LASTNING AV BAGAGERUM (1/4)
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Transport av föremål i 
lastrummet
Med hjälp av de vridbara öglorna 2 och 3 
kan du fästa föremålen så att de hålls på 
plats. Antalet öglor och deras placering kan 
variera från bil till bil.

Särskilda anvisningar för 
skåpversion
Roterande öglor 3:
F max: 400 daN

Surra alltid fast föremålen som 
transporteras vid körning med 
bakre högra slagdörren öppen. 
De transporterade föremålen 

måste surras fast även om den vänstra 
dörren är stängd. Körning med bakre 
högra slagdörren öppen ska endast 
göras i undantagsfall.
Följ alltid nationell lag. 
Risk finns att lasten faller ut på kör-
banan.

Av säkerhetsskäl ska du kon-
trollera att alla dörrar är ordent-
ligt stängda innan du börjar 
köra.

Öglorna 2 används endast till att hindra 
att lasten förskjuts. Lasten ska först 
fästas i förankringsöglorna 3 på bilens 
golv.

3

2

LASTNING AV BAGAGERUM (2/4)
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”Open Sesame”-version
Beroende på bredden och längden på före-
målen som transporteras i bagagerummet 
kan du använda framdörren på passagerar-
sidan och skjutdörrarna.

LASTNING AV BAGAGERUM (3/4)

4

För att göra detta, vrid avdelaren 4. Följ pro-
ceduren för att vrida avdelaren.  ➥ 1.41 .

Lucka 8 och takräcke7
(kan variera från bil till bil)
Vid transport av långa föremål i lastrum-
met bak kan du använda luckan 8 eller tak-
räcket 7.

Användningsläge
Med takräcket i förvaringsläge genom att dra 
spaken 6 nedåt för att låsa upp takräcket, 
håll sedan takskenan 5 och dra den mot dig 
tills den spärras (rörelse C).
Takräcket spärras automatiskt. Kontrollera 
att det har spärrats ordentligt.

7

6
C

8

5
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Förvaringsläge
Med takräcket i användningläge, dra handta-
get 6 nedåt för att låsa upp takskenan 5 och 
tryck den uppåt tills den spärras (rörelse D).
Takräcket spärras automatiskt. Kontrollera 
att det har spärrats ordentligt. 

Högsta tillåtna lastvikt på takräcket 7: 
30 kg jämnt fördelat.
Maximal lastlängd:
– standardchassi: 2 meter;
– långt chassi: 2,5 meter.

6

9

5

D

Se till att ingen är i närheten av de rörliga 
delarna när du hanterar takräcket.

LASTNING AV BAGAGERUM (4/4)

Säkra alltid de transporterade lasterna 
med hjälp av ringarna 9.
Se till att du följer den maximalt tillåtna 
längden och lastvikten.
Förbered eventuella skydd som kan be-
hövas och anpassa din körning för att 
minimera den transporterade lastens rö-
relser och för att undvika att bilen eller 
lasten skadas.

7
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Maximal släpvagnsvikt, dragning av 
släp med och utan broms:  ➥ 6.10 .
Val och montering av draganordning
Draganordningens maximala vikt: 
– 7.2 kg för en bil med förinställning för 

bogsering;
– 28.5 kg för en bil utan förinställning 

för bogsering.
Det är inte tillåtet att montera en meka-
nisk draganordning (kula, krok osv.) som 
kan tas av utan verktyg eller som är in-
fällbar om den inte enkelt kan tas bort 
eller flyttas när den inte används.
Beträffande montering av godkänd dra-
ganordning, se i tillverkarens medföl-
jande monteringsanvisning.
Denna bruksanvisning bör du förvara till-
sammans med övriga bildokument.

LASTNING AV BAGAGERUM: släp

A

Mått A (max)
Normalt chassi
A = 935 mm.
Långt chassi
A = 975 mm.

Ingen draganordning får hindra någon 
belysningskomponent eller nummerskyl-
ten när den inte används. Mekaniska 
draganordningar (kula, krok osv.) som 
kan tas bort utan verktyg och utdragbara 
föremål måste tas bort eller flyttas undan 
när de inte används.
Oavsett måste du alltid följa lagstift-
ningen i det land du befinner dig i. 
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Innan du transporterar något på de modu-
lära takräckena måste de ställas in i använd-
ningsläget:
– Lossa spakarna 1 (rörelse A).
– Lyft räckena så att de kan svängas 

(bild B).
– Lås räckena i tvärläget genom att klämma 

fast spakarna 1 (figur C).
– Kontrollera att de spärrats ordentligt.

MODULÄRA TAKRÄCKEN (1/2)

Man får absolut inte placera de modu-
lära takräckena på tvären (lastläge) om 
bilen ska tvättas i en tvättanläggning 
med rullborstar.

B C

Maxvikt på varje takräcke: 40 kg jämnt 
fördelade (80 kg på båda takräckena).

Se till att räckena inte vidrör bilens tak 
vid hantering eftersom de kan repa taket.

1

Se till att de två takräckena är 
korrekt placerade och låsta.

A
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MODULÄRA TAKRÄCKEN (2/2)

Flyttning av skenan
Takräcket 2 kan skjutas för att flytta det 
närmare eller längre från det andra räcket 
(figur D).
Två lägen kan användas: I mitten eller bak.
Med räcket olåst drar du det framåt eller 
bakåt på bilen för att skjuta in det i skenan 3.

När du har valt läge vrider du räcket och 
låser det i tvärläget (bild E).
Kontrollera att båda stagen är ordentligt 
spärrade.

2

3

D E2

När du inte använder takräckena i tvär-
gående läge ska du sätta tillbaka dem i 
längsgående läge för att optimera bräns-
leförbrukningen och undvika vindljud.

Kontrollera att föremål och/
eller tillbehör (cykelställ, takbox 
osv.) monterade på takräckena 
är korrekt placerade, jämnt för-

delade och säkert fastsatta.



3.46

FÖRANKRINGSKROKAR I TAKET

Skruva loss täckskydden 1 för att komma åt 
fästpunkterna.

1

1

Kontakta din märkesrepresentant om du 
vill ha hjälp med val av utrustning som 
passar till din bil.
Beträffande montering av takskenor och 
användningsvillkor, se i tillverkarens 
medföljande monteringsanvisning.
Denna bruksanvisning bör du förvara till-
sammans med övriga bildokument.
Uppgift om maximal taklast: 100 kg 
(inkl. fästanordningar).

Originaltakskenorna, som är 
godkända av vår serviceverk-
stad, levereras med skruvar –
inga andra skruvar än dessa 

ska användas för att fästa takräcket på 
bilen.

Användningsföreskrifter
Öppning och stängning av bakluckan
Innan du använder bakluckan, kontrollera 
föremålen och/eller tillbehören (cykelhållare, 
takbox etc.) på takskenorna: dessa måste 
vara korrekt placerade och fästa och får inte 
blockera bakluckans rörelser.
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Öppna motorhuven genom att öppna en dörr 
och dra i handtaget 1, som sitter på instru-
mentpanelens vänstra sida.

MOTORHUV (1/2)

Var försiktig vid åtgärder i närhe-
ten av motorn eftersom denna 
kan vara varm. Dessutom kan 
kupéfläkten sättas igång när 

som helst. -kontrollampan i mo-
torrummet påminner om detta.
Risk för allvarliga skador.

Undvik att trycka på motorhu-
ven, det finns risk för att den 
stängs ofrivilligt.

Vid arbete under motorhuven, 
se till att vindrutetorkarreglaget 
är i stoppläget.
Risk för allvarliga skador.

Innan du vidtar åtgärder i mo-
torrummet ska du stänga av 
tändningen.  ➥ 2.4   ➥ 2.5 .

1

Öppning av motorhuven
Lås upp genom att skjuta reglaget 2 i 
pilens A riktning för att frigöra haken).
Lyft upp huven och håll i den hela vägen 
upp. Den stöds av två hydraulcylindrar 3.

32

A
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Efter åtgärder i motorrummet, 
se till att du inte glömmer något 
(trasa, verktyg, etc.).
Eftersom det kan skada motorn 

och orsaka en olycka.

Se till att motorhuven är ordent-
ligt låst.
Se till att ingenting hindrar lås-
ningen (grus, tyg etc.).

Om kylargrillen eller motorhu-
ven har utsatts för stötar, låt 
snarast möjligt kontrollera mo-
torhuvens låssystem hos en 

märkesrepresentant.

MOTORHUV (2/2)

Stängning av motorhuven
Kontrollera noga innan du stänger motorhu-
ven att du inte har glömt något verktyg eller 
dylikt i motorrummet.
Stäng huven igen genom att ta tag i mitten 
av framkanten och sänk ned den till 25 centi-
meter från stängt läge och släpp den sedan. 
Kontrollera att huven är ordentligt stängd. 
Om den inte låser sig själv av sin egen vikt 
trycker du försiktigt tills den är helt låst.
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OLJENIVÅ MOTOR: Allmänt

A
B

A
B

C

Innan du vidtar åtgärder i mo-
torrummet måste du stänga av 
tändningen.  ➥ 2.4  eller  ➥ 2.5 .

A
B

En bilmotor förbrukar normalt olja för smör-
jning och kylning av sina rörliga delar och 
det kan ibland vara nödvändigt att komplet-
tera nivån mellan två oljebyten.
Skulle emellertid din bils motor efter inkör-
ningsperioden dra över 0,5 liter olja per 
1 000 km ska du låta din märkesrepresen-
tant utföra en kontroll.
Kontrollintervall: Kontrollera oljenivån 
ofta samt alltid före en längre färd för att 
inte riskera att förstöra motorn.

Nivåkontroll
Avläsningen ska göras på vågrät mark efter 
det att motorn varit avstängd en lång stund.
För att få exakt oljenivå och för att vara 
säker på att inte oljenivån är för låg (risk 
att motorn förstörs) måste man använda 
mätstickan.
Beroende på bil visar displayen på instru-
mentpanelen bara när oljenivån når sin mi-
niminivå.

Överskridande av 
motoroljans maximinivå
Du får aldrig låta nivån över-
stiga maxnivån B eftersom 

motorn och avgasreningssystemet då 
kan skadas.
Om maximinivån har överskridits, starta 
inte bilen utan kontakta en märkesre-
presentant.

Fylla på motorolja
Använd en tratt eller skydda 
området runt påfyllningsröret 
så att det inte hamnar olja på 

heta delar i motorrummet eller på käns-
liga delar (t.ex. elkomponenter).
Risk för brand.

– Ta ut mätstickan och torka av den med en 
ren, luddfri trasa.

– För ner den tills den bottnar (på bil ut-
rustad med oljemätsticka med lock C, 
skruva åt locket helt).

– ta ut oljemätstickan igen
– läs av nivån. Nivån får aldrig underskrida 

”mini”-märket A och heller aldrig över-
skrida ”maxi” B-märket.

När du har läst av nivån, för in mätstickan till 
ändläget eller skruva fast locket helt.
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Påfyllning
Bilen ska stå på horisontellt underlag och 
motorn ska vara kall (t.ex. före dagens första 
körning).

– Skruva loss locket 1.
– Fyll på (volym mellan ”mini” och ”maxi” 

på mätaren 2 och mellan 0,9 och 2 liter 
beroende på motor).

– Vänta 20 minuter efter påfyllning så att 
oljan hinner rinna ner i oljetråget.

– Kontrollera nivån med hjälp av oljemät-
stickan 2 (som beskrivits tidigare).

När du har läst av nivån, för in mätstickan till 
ändläget eller skruva fast locket helt.

MOTOROLJENIVÅ: toppning, påfyllning, oljebyte (1/2)

Överskrid inte ”maxi”-nivån och glöm 
inte att sätta tillbaka locket 1 och mäta-
ren 2.

1
2

Innan du vidtar åtgärder i mo-
torrummet måste du stänga av 
tändningen.  ➥ 2.4  eller  ➥ 2.5 .

Fylla på motorolja
Använd en tratt eller skydda 
området runt påfyllningsröret 
så att det inte hamnar olja på 

heta delar i motorrummet eller på käns-
liga delar (t.ex. elkomponenter).
Risk för brand.

2

1
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MOTOROLJENIVÅ: toppning, påfyllning, oljebyte (2/2)

Kör aldrig motorn i ett stängt 
garage, eftersom avgaserna är 
mycket giftiga.

Oljebyte motor: Var försiktig 
om du utför oljebyte vid varm 
motor. Stor risk för brännska-
dor föreligger vid oljestänk.

Påfyllning: Se till att ingen olja 
stänker på motordelarna ef-
tersom det kan leda till brand. 
Glöm inte att sätta tillbaka 

locket ordentligt, då det annars finns risk 
för att oljestänk på de varma motorde-
larna kan leda till brand.

Vid arbete under motorhuven, 
se till att vindrutetorkarreglaget 
är i stoppläget.
Risk för allvarliga skador.

Var försiktig vid åtgärder i närhe-
ten av motorn eftersom denna 
kan vara varm. Dessutom kan 
kupéfläkten sättas igång när 

som helst. -kontrollampan i mo-
torrummet påminner om detta.
Risk för allvarliga skador.

Oljebyte motor
Serviceintervall: se serviceprogrammet i 
underhållshäftet.

Oljevolym
Se serviceprogrammet i underhållshäf-
tet eller kontakta en märkesrepresentant. 
Kontrollera alltid oljenivån i motorn med 
hjälp av mätstickan, såsom det har förkla-
rats tidigare (den får aldrig vara under min 
eller över max på mätstickan).

Oljekvalitet motor
Se serviceprogrammet i underhållshäftet.

Sjunker nivån onormalt snabbt eller ofta, 
kontakta din märkesrepresentant.

Överskridande av 
motoroljans maximinivå
Du får aldrig låta nivån över-
stiga maxnivån eftersom 

motorn och avgasreningssystemet då 
kan skadas.
Om maximinivån har överskridits, starta 
inte bilen utan kontakta en märkesre-
presentant.
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Nivåkontroll
Kontrollera kylvätskenivån regelbundet 
(motorn kan skadas allvarligt om kylvätska 
saknas).
Använd endast godkänd vätska som garan-
terar:
– frostskydd;
– skydd mot rost i kylsystemet.

Sjunker nivån onormalt snabbt eller ofta, 
kontakta din märkesrepresentant.

Ta aldrig av locket på ex-
pansionskärlet när motorn är 
varm.
Risk för allvarliga brännska-

dor.

Bytesintervall
Se serviceprogrammet i underhållshäftet.

 Kylvätska
Med stillastående motor och på plan mark 
ska vätskenivån när motorn är kall ligga 
mellan markeringarna ”MINI” och ”MAXI” på 
kylarvätskebehållaren 1.
Fyll på vätska när motorn är kall innan nivån 
når märkningen MINI.

NIVÅER, FILTER (1/3)

1

Vid arbete under motorhuven, 
se till att vindrutetorkarreglaget 
är i stoppläget.
Risk för allvarliga skador.

Innan du vidtar åtgärder i mo-
torrummet ska du stänga av 
tändningen.  ➥ 2.4  eller  ➥ 2.5 .
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Nivåkontroll 2
Bromsvätskenivån sjunker normalt vid an-
vändning, men den får aldrig underskrida 
markeringen ”MINI".
Om du vill kontrollera hur slitna bromsski-
vorna och bromstrummorna är ska du an-
vända kontrolldokumentet som finns hos din 
märkesrepresentant eller på tillverkarens 
webbplats.

Påfyllning
Varje ingrepp på bromssystemets hy-
draulkrets måste åtföljas av bromsvätske-
byte utfört av en specialist.
Använd endast vätska (i förseglad dunk) 
som rekommenderas av vår tekniska avdel-
ning.

Bytesintervall
Se serviceprogrammet i underhållshäftet.

 Bromsvätska
Bromsvätskan ska kontrolleras ofta, och sär-
skilt om du märker den minsta försämring av 
bromsarnas effektivitet.
Nivåkontrollen görs med stillastående motor 
på plant underlag.

NIVÅER, FILTER (2/3)

2

Var försiktig vid åtgärder i närhe-
ten av motorn eftersom denna 
kan vara varm. Dessutom kan 
kupéfläkten sättas igång när 

som helst. -kontrollampan i mo-
torrummet påminner om detta.
Risk för allvarliga skador. 

Sjunker nivån onormalt snabbt eller ofta, 
kontakta din märkesrepresentant.
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FILTER
Byte av filterelement (luftfilter, kupéfilter, die-
selfilter etc.) ingår i din bils underhåll.
Bytesintervall för filterinsatser: Se servi-
ceprogrammet i underhållshäftet.

 Spolvätskebehållare
Påfyllning
Med stillastående motor, öppna locket 3. 
Fyll på tills du ser vätskan och sätt på locket 
igen.
Anm.: kontrollera vätskenivån i behållaren 
regelbundet och fyll på innan du ger dig ut 
och kör.

NIVÅER, FILTER (3/3)

3

Vid arbete under motorhuven, 
se till att vindrutetorkarreglaget 
är i stoppläget.
Risk för allvarliga skador.

Var försiktig vid åtgärder i närhe-
ten av motorn eftersom denna 
kan vara varm. Dessutom kan 
kupéfläkten sättas igång när 

som helst. -kontrollampan i mo-
torrummet påminner om detta.
Risk för allvarliga skador.

Innan du vidtar åtgärder i mo-
torrummet ska du stänga av 
tändningen.  ➥ 2.4  eller  ➥ 2.5 .

Vätska
Rengöringsmedel. På vintern ska man an-
vända frostskyddsvätska. Använd produkter 
som rekommenderas av en märkesrepre-
sentant.
Anm.: Använd inte rent vatten (risk för 
skador på urluftningspumpen och kalkavlag-
ringar på pumpen och munstyckena).

Spolarmunstycken
För att justera höjden på vindrutespolarmun-
styckena, vänd dig till en märkesrepresen-
tant.
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DÄCKTRYCK (1/2)

Etikett A
Du kan läsa den om du öppnar förardörren.
Däcktrycken ska kontrolleras när däcken är 
kalla.
Om däcktrycket inte kan kontrolleras på 
kalla däck, måste de angivna trycken ökas 
med 0,2 till 0,3 bar (eller 3 PSI). Däcktrycket 
får inte sänkas när däcken är varma.

Bil utrustad med varningssystem för 
däcktryckfall
Om det är för lite luft i ett eller flera av 
däcken (punktering, lite luft osv.) tänds var-

ningslampan  på instrumentpanelen.  ➥ 2.31   ➥ 2.37 .

A

C

G

B

C E

B : Mått på bilens däck.
C: planerad körhastighet.
D: däcktryck för framhjul.
E: däcktryck för bakhjul.
F : däcktryck för reservhjulet.
G: reservhjulets mått.

A

F

ED

D
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DÄCKTRYCK (2/2)
Däcksäkerhet och montering av kedjor: 
information om underhåll av däcken och, be-
roende på bil, användning av kedjor.  ➥ 5.13 .

Var mån om din säkerhet och 
följ gällande lag.
När byte av däck är nödvändigt 
måste däck av samma märke, 

dimension, typ och struktur monteras på 
en och samma hjulaxel.
De ska: ha minst samma last- och 
hastighetskapacitet som originaldäc-
ken och överensstämma med rekom-
mendationerna från en auktoriserad 
återförsäljare.
Att inte följa dessa anvisningar kan vara 
en säkerhetsrisk som kan ogiltiggöra din 
bils överensstämmelse med gällande 
lag.
Det finns risk för att du förlorar 
kontrollen över bilen.

Körning med fullastad bil 
(Totalvikt) och släp
Maxhastigheten får inte över-
skrida 100 km/h och däck-

trycket ska ökas med 0,2 bar (3 psi) 
 ➥ 6.10 .
Risk för däckexplosioner.
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BATTERI (1/2)

1

Batteriet 1 kräver inget underhåll. Du bör 
inte öppna det eller fylla på någon vätska.

Hantera batteriet ytterst försik-
tigt! Batteriet innehåller svavel-
syra som inte får komma i kon-
takt med ögon eller hud. Om 

detta ändå skulle hända, skölj med rikligt 
med vatten och ta genast kontakt med 
en läkare. Kontakta en läkare vid behov.
Öppen eld eller rökning i närheten av 
batteriet är tillräckligt för att batteriet ska 
explodera.

Beroende på bil kan det finnas ett system 
som hela tiden kontrollerar batteriets ladd-
ning. Om laddningsnivån sjunker visas med-
delandet ”Batteri i säkerhetsläge” på instru-
mentpanelen, följt av ”Batteri svagt starta 
motorn”. När du startar bilen försvinner med-
delandet från instrumentpanelen.
Obs: Meddelandet ”Batteri i säkerhetsläge” 
kan visas efter 5 till 30 minuter av bilanvänd-
ning med motorn avstängd för att påminna 
användaren om att strömförbrukande funk-
tioner (innerbelysning, radio, navigering, 
ventilation, strömkällor för tillbehör, osv.) kan 
stängas av automatiskt.
Batteriets laddning kan sjunka, framförallt 
om du använder bilen:
– vid kortdistanskörning
– vid stadskörning
– vid låga temperaturer
– efter en längre tids användning av energi-

förbrukande enheter (radio etc.) med av-
stängd motor.

Var försiktig vid åtgärder i närhe-
ten av motorn eftersom denna 
kan vara varm. Dessutom kan 
kylfläkten sättas igång när som 

helst. -kontrollampan i motorrum-
met påminner om detta.
Risk för allvarliga skador

Innan du vidtar åtgärder i mo-
torrummet måste du stänga av 
tändningen.  ➥ 2.4   ➥ 2.5 .
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Byte av batteriet
Då detta arbete är komplicerat råder vi dig 
att kontakta din märkesrepresentant.

Märketikett A
Följ anvisningarna på batteriet:
– 2  öppen eld och rökning är inte tillåtet
– 3 skyddsglasögon måste bäras
– 4 förvara utom räckhåll för barn
– 5 explosionsfarligt material
– 6 se instruktionsboken
– 7 frätande material.

2
567

A 2 3 4

BATTERI (2/2)

För att garantera din säkerhet 
och att bilens elektroniska ut-
rustning fungerar som den ska 
(belysning, vindrutetorkare, 

ABS-system osv.) måste alla ingrepp på 
batteriet (borttagning, frånkoppling osv.) 
ovillkorligen utföras av en behörig repa-
ratör.
Risk för brännskador orsakade av elstö-
tar.
Se ovillkorligen till att perioderna som 
anges i underhållsdokumentet för byte 
av batteriet inte överstigs.
Batteriet är en specifik typ. Se till att det 
byts ut mot ett batteri av samma typ.
Kontakta en märkesrespresentant.
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SKÖTSEL AV KAROSS (1/3)

Det här ska du göra!
Tvätta bilen ofta, med stillastående motor, 
med de produkter som rekommenderas av 
våra verkstäder (aldrig med frätande pro-
dukter). Skölj och spola ordentligt:
–  savnedfall från träd eller industriförore-

ningar,
–  lera som bildar fuktiga klumpar under 

hjulhusen och på underredet,
–  fågelspillning som reagerar kemiskt 

med lacken och snabbt förorsakar att 
lacken missfärgas och till och med kan 
flagna av,

  Bilen måste tvättas direkt så att fläckarna 
försvinner eftersom missfärgningen inte 
går att polera bort,

–  vägsalt, vid hjulhusen och underredet 
eller efter körning i områden med kemiskt 
avfall.

Ta regelbundet bort skräp från växter (rötter, 
löv, m.m.) från bilen.

En välskött bil gör att du kan bibehålla den 
längre. Därför rekommenderas en regelbun-
den skötsel av bilen utvändigt.
Trots att din bil behandlats enligt de allra se-
naste rostskyddsmetoderna  är den ändå 
ständigt utsatt för diverse skador genom:

Nedfall av korroderande ämnen:
–  luftföroreningar (städer och fabriksområ-

den),
–  saltmättad luft (vid havskust, särskilt vid 

varmt väder),
–  säsongsbetonade klimatförhållanden 

(salt på vägbanan vintertid, våt vägbana 
till följd av regn etc.).

Trafikskador

Slitageffekter
Atmosfäriskt damm, sand, lera och grus som 
rörs upp av andra bilar.
Vidta vissa försiktighetsåtgärder själv för att 
skydda dig mot dessa risker.

Respektera den lokala lagstiftningen beträf-
fande biltvätt (tvätta t.ex. inte bilen på allmän 
plats).
Håll avstånd till framförkörande bil på gru-
siga vägar för att undvika att skada lacken.
Låt åtgärda lackskador genast för att de inte 
ska angripas av rost.
Låt kontrollera och förbättra rostskyddet re-
gelbundet samt låt utföra rekommenderade 
efterbehandlingar vid föreskriven tid. Se ser-
viceprogrammet i underhållshäftet.
Om mekaniska delar, gångjärn osv. måste 
rengöras ... De här delarna måste torkas väl 
och skyddas på nytt med produkter som är 
godkända av vår tekniska avdelning för att 
tillförsäkra fortsatt gott rostskydd.

Vi har valt ut speciella produkter för un-
derhåll och skötsel som du finner hos din 
märkesrepresentant.
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SKÖTSEL AV KAROSS (2/3)

Avfettning eller rengöring 
med högtryckstvätt eller 
med produkter som inte är 
godkända av vår tekniska 
avdelning:

–  mekaniska delar (t.ex.: motorrum)
–  hjulen (t.ex. bromssystemkomponenter 

som bromsok)
–  underrede
–  delar med gångjärn (t.ex.: i dörrarna)
–  yttre målade plastdetaljer (t.ex.: stötfång-

are).
 Försumlighet kan leda till oxidering eller 
nedsatt funktion.

Det här ska du inte göra!
Tvätta bilen i starkt solsken eller vid minus-
grader.
Skrapa bort smuts eller lera utan att först 
blöta det.
Låta smuts samlas under en längre tid.
Låta rost utvecklas efter småskador.
Ta bort fläckar med lösningsmedel som inte 
rekommenderats av våra serviceverkstäder 
och som kan skada lacken.
Köra i snö och lera utan att tvätta bilen, sär-
skilt vid hjulhusen och underredet.
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Tvätta bilen i en automattvätt
Ställ tillbaka torkarreglaget till stoppläget. 
 ➥ 1.141 ,  ➥ 1.145 . Kontrollera att den yttre ut-
rustningen sitter fast ordentligt, extraljus och 
backspeglar, och tejpa fast torkarbladen.
Ta bort radions antennspröt om bilen har ett 
sådant. Kontrollera att tankluckan är stängd 
och lås sedan bilen.
Kom ihåg att ta bort tejpen och sätta tillbaka 
antennen efter tvätten.

Rengör strålkastare, givare och 
kameror.
Använd en mjuk duk eller en bomullsduk 
Om detta inte räcker, använd tvålvatten och 
torka av med en mjuk trasa eller en bom-
ullstuss.
Avsluta med att torka försiktigt med en mjuk 
och torr duk.
Använd inte rengöringsprodukter som 
innehåller alkohol eller tillbehör (t.ex.: en 
skrapa).

Särskilda anvisningar för bilar 
med matt lack
Denna typ av lack förutsätter vissa försiktig-
hetsåtgärder.

Vad man bör göra
Tvätta bilen för hand med mjuk trasa eller 
mjuk svamp och rikliga mängder vatten.

Undvik följande
Användning av produkter baserade på vax 
(glansmedel).
För hård gnuggning.
Tvätta bilen i en biltvätt med rullar.
Sätta fast självhäftande dekaler på lacken 
(risk för märken).

Tvätta bilen med hög-
tryckstvätt.

SKÖTSEL AV KAROSS (3/3)

Rengöring av självhäftande 
dekaler, dekorativa filmer osv.
Vad man bör göra
Använd en mjuk duk eller en bomullsduk.
Fukta den med tvålvatten och torka sedan 
alltid av med en mjuk trasa eller en bomull-
stuss.
Avsluta med att torka försiktigt med en mjuk 
och torr duk.

Undvik följande
Använd alkoholbaserade rengöringsproduk-
ter.
Använd redskap (t.ex. en skrapa).
För hård gnuggning.

Tvätta området med en 
högtryckstvätt.
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Instrumentglas
(t.ex. instrumentpanel, klocka, display för yt-
tertemperatur, display för radio)
Använd en mjuk trasa eller bomullstuss.
Om det inte räcker använder du en mjuk 
duk (eller bomullsvadd) som du fuktar lätt 
med tvålvatten och torkar sedan av med en 
annan fuktad mjuk duk eller bomullsvadd.
Avsluta med att polera försiktigt med en 
mycket mjuk, torr trasa.
Använd inte produkter som innehåller al-
kohol och/eller spruta inte vätska på om-
rådet.

Bilbälten
Bilbältena bör hållas rena.
Använd antingen de produkter som rekom-
menderas av våra serviceverkstäder (de 
finns hos din märkesrepresentant) eller en 
svamp fuktad med tvålvatten och eftertorka 
med en torr trasa.
Vi avråder bestämt från användning av 
lösningsmedel.

SKÖTSEL AV KLÄDSEL OCH INRE DETALJER (1/2)

Textilier (säten, dörrarnas 
beklädnad)
Damma regelbundet av textilierna.

Blöt fläck
Använd tvålvattenlösning.
Sug upp eller badda lätt (gnugga aldrig) med 
en mjuk trasa. Skölj och sug upp överskot-
tet.

Fast eller klibbig fläck
Avlägsna omedelbart och försiktigt över-
skottet av det fasta eller klibbiga materialet 
med en spatel (från kanterna mot mitten för 
att undvika att sprida ut fläcken).
Gör rent på samma sätt som för en blöt fläck.

Speciellt för karameller och tuggummi
Placera en isbit på fläcken för att kristallisera 
den. Fortsätt därefter på samma sätt som för 
en fast fläck.

En välskött bil gör att du kan bibehålla den 
längre. Därför rekommenderas en regelbun-
den skötsel av bilens inredning.
En fläck skall alltid behandlas snabbt.
Oberoende av fläckens art, använd kall tvål-
vattenlösning (eventuellt ljummen) base-
rad på naturtvål.
Vi avråder bestämt från användning av 
rengöringsmedel (diskmedel, pulverpro-
dukter, alkoholbaserade produkter).
Använd en mjuk trasa.
Skölj av och torka upp överskottet.

Multimediaskärm
Underhåll av skärmen kan bero på typen av 
multimediautrustning. För mer information, 
se multimediasystemets bruksanvisning.

För alla skötselråd för inredningen och/
eller icke tillfredsställande resultat, kon-
takta din märkesrepresentant.
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Det här ska du inte göra!
Placera inte doftgranar osv. vid ventilations-
munstyckena eftersom dessa kan skada in-
strumentpanelens klädsel.

Användning av hög-
tryckstvätt eller spruttvätt 
inne i kupén: 

Om man inte är försiktig kan detta skada 
bland annat de elektriska eller elektroniska 
delarna i bilen.

SKÖTSEL AV KLÄDSEL OCH INRE DETALJER (2/2)

Demontering/återmontering av 
originalmonterad borttagbar 
utrustning i bilen
Om borttagbar utrustning måste tas bort för 
rengöring av kupén (till exempel skyddsmat-
tor), se till att de sätts tillbaka rätt och på rätt 
sida (förarens skyddsmatta skall monteras 
på förarsidan). Fäst dem med de delar som 
tillhandahålls med utrustningen (till exempel 
ska förarens skyddsmatta alltid fästas med 
de förinstallerade fästanordningarna).
När bilen står stilla kontrollerar du att inget 
kan skapa problem under körningen (hinder 
när pedalerna trycks ner, klacken fastnar i 
skyddsmattan osv.).
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Vid punktering
Om du skulle få punktering finns beroende 
på utrustningsnivå antingen ett reservhjul 
eller en sats för däckpumpning.  ➥ 5.4 .
Bil utrustad med varningssystem för 
däcktryckfall
Om det är för lite luft i ett eller flera av 
däcken (punktering, lite luft osv.) tänds var-

ningslampan  på instrumentpanelen.  ➥ 2.31 ,  ➥ 2.37 .

PUNKTERING, RESERVHJUL (1/2)

2

1

4
Reservhjul 2
Reservhjulet förvaras i vaggan 4 under 
golvet bak i bilen.

Så här kommer du åt reservhjulet:
– Öppna bakluckan.
– Lossa muttern med hjälp av hjulnyckeln 1 

 ➥ 5.8 .
– Haka av vaggan med hjälp av handta-

get 3.
– Lossa reservhjulet.

I vissa fall (punktering bak, lastad bil 
med släp) kan det vara nödvändigt att 
först lyfta bilen (vid den lyftpunkt som är 
närmast berört hjul) för att kunna komma 
åt reservhjulet  ➥ 5.11 .

Vid parkering på vägrenen 
måste du varna andra trafikan-
ter med en varningstriangel 
eller på annat sätt i enlighet 

med lokala lagar och förordningar i det 
land du befinner dig.

3
Låt aldrig verktygen ligga löst i 
bilen, eftersom de kan utgöra 
en fara vid inbromsning. När 
du har använt verktygen ska 

du placera dem i sina respektive fästen: 
Risk för skador om detta inte följs.
Om skruvar har levererats tillsammans 
med reservhjulet får du endast använda 
dessa skruvar på reservhjulet.
Domkraften är uteslutande avsedd att 
användas för lyftning av bilen vid hjul-
byte. Den får under inga omständigheter 
användas vid reparation under bilen.
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PUNKTERING, RESERVHJUL (2/2)

Om ditt reservhjul inte har använts på flera år, kontrollera med din märkesrepre-
sentant att det fortfarande är i gott skick och kan användas utan risk.
Bil utrustad med ett reservhjul av annan storlek än de övriga fyra hjulen:
– Använd aldrig fler än ett reservhjul på en och samma bil.

– Eftersom det punkterade hjulet är större än reservhjulet reduceras bilens frigångshöjd.
– Ersätt reservhjulet så snart som möjligt med ett hjul som är av samma sort som det ur-

sprungliga.
– Under tiden detta reservhjul används får den hastighet som är angiven på fälgens etikett 

inte överskridas.
– När reservhjulet används kan bilens köregenskaper ändras. Undvik kraftiga acceleratio-

ner eller fartminskningar och sänk hastigheten i kurvor.
– Om du behöver använda snökedjor, montera reservhjulet på bakaxeln och kontrollera 

däcktrycken.

Så här placerar du hjulet i vaggan:
– Se till att hjulet sätts tillbaka 2 i vaggan på 

rätt sätt med ventilen nedåt,
– placera hjulet så långt åt höger som möj-

ligt och längst ned i vaggan 4 (rörelse A);
– se till att handtaget 3 på vänster sida är 

upphöjt och rörligt,
– lyft vaggan 4 i handtaget 3 med vänster 

hand medan du håller ned hjulet 2 på 
botten av vaggan med din högra hand,

1

3

2
4

5

A

– fäst handtaget 3 genom att flytta de något 
åt vänster om det behövs, för att hitta 
kroken 5,

– dra åt muttern med 1 nyckel för att sätta 
tillbaka och spärra enheten,

– kontrollera att det låses ordentligt.
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Satsen är endast godkänd för 
pumpning av däck till bilar som 
är utrustade med denna sats.
Den får under inga omständig-

heter användas till pumpning av däck på 
en annan bil eller något annat uppblås-
bart föremål (livboj, båt etc.).
Var försiktig så att inte produkten stän-
ker på huden när du handskas med re-
parationsvätskan. Om du ändå skulle få 
vätska på huden, skölj rikligt.
Se till så att reparationssatsen är oåt-
komlig för barn.
Kasta inte den tomma flaskan i naturen. 
Lämna in den till din märkesrepresentant 
eller till en återvinningsstation.
Flaskan har en märketikett med sista för-
brukningsdag. Kontrollera regelbundet 
om produkten har blivit för gammal.
Ta kontakt med din märkesepresentant 
för att byta ut pumpningsslangen och 
flaskan med reparationsprodukten.

A

B

Däckreparationssatsen lagar 
skador på rullbanan A som 
orsakats av föremål som är 
mindre än 4 mm. Den kan inte 

användas för alla typer av punkteringar, 
såsom skador som är större än 4 mm 
eller skador på däckets sida B.
Förvissa dig också om att fälgen är i gott 
skick.
Ta inte bort det föremål som har föror-
sakat punkteringen om det fortfarande 
sitter kvar i däcket.

Använd aldrig däckpumpnings-
satsen om däcket har skadats 
efter att du har kört med ett 
punkterat däck.

Kontrollera alltid däckens sidor omsorgs-
fullt innan du gör något ingrepp.
Att köra med dåligt pumpade, platta eller 
punkterade däck kan innebära säker-
hetsrisker och däcken går kanske inte 
att laga.
Denna reparation är endast proviso-
risk.
Ett däck som blivit punkterat ska alltid 
undersökas (och repareras om det är 
möjligt) av en specialist så snart som 
möjligt.
Om du har bytt ett däck med denna sats, 
bör du tala om det för däckspecialisten.
Under körningen kan du känna av vibra-
tioner på grund av produkten som spru-
tats in i däcket.

SATS FÖR DÄCKPUMPNING (1/4)
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SATS FÖR DÄCKPUMPNING (2/4)

Om du får punktering, använd satsen under 
fliken i bagagerummet C eller i golvutrymmet 
för passagerarsätet fram, beroende på bil.
Bil utrustad med varningssystem för 
däcktryckfall
Om det är för lite luft i ett eller flera av 
däcken (punktering, lite luft osv.) tänds var-

ningslampan  på instrumentpanelen.  ➥ 2.31 ,  ➥ 2.37 . 

Motorn igång, parkeringsbromsen åtdra-
gen.
– Koppla från alla tillbehör som tidigare var 

anslutna till bilens tillbehörsuttag.
– se informationen om luftpumpnings-

kompressorn som finns i bilens bagage-
utrymme och följ anvisningarna;

– pumpa däcket till rekommenderat tryck 
 ➥ 4.10 ;

– sluta pumpa efter maximalt 15 minuter 
och avläs trycket (på manometern 2). Innan du använder satsen, ställ 

bilen så att den är tillräckligt 
långt från övrig trafik, sätt igång 
varningsblinkrarna, dra åt par-

keringsbromsen, låt alla passagerare gå 
ur bilen och se till att de håller sig på av-
stånd från trafiken.

1

2

Anm.: under den tid det tar för flaskan att 
tömmas (cirka 30 sekunder) visar mano-
metern 2 ett tryck upp till 6 bar och sedan 
sjunker trycket,

– Justera trycket: om det ska ökas fortsät-
ter du pumpningen med satsen. Om det 
ska minskas, tryck på knappen 1.

C
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Vid parkering på vägrenen 
måste du varna andra trafikan-
ter med en varningstriangel 
eller på annat sätt i enlighet 

med lokala lagar och förordningar i det 
land du befinner dig.

Om du inte uppnår ett tryck på 1,8 bar 
inom 15 minuter går det inte att reparera 
däcket. Ge dig inte ut på vägen, utan kon-
takta en märkesrepresentant.

När däcket har rätt mängd luft ska satsen tas 
bort. Lossa långsamt behållarens pumpan-
slutning 3 för att undvika stänk. Förvara be-
hållaren i plastförpackningen för att undvika 
läckage.
– Limma fast märketiketten för köranvis-

ningar (som finns under flaskan) på en 
plats på instrumentbrädan som är väl 
synlig för föraren.

– Lägg undan satsen.
– Efter första däckpumpningen läcker det 

fortfarande ut luft och det är därför viktigt 
att rulla på däcket för att kunna täppa till 
hålet.

– Starta omedelbart bilen och kör i mellan 
20 och 60 km/h så att produkten sprids 
jämnt i däcket. Efter 3 kilometers körning 
stannar du och kontrollerar trycket.

– Om trycket är högre än 1,3 bar men lägre 
än det föreskrivna trycket (se etiketten 
som sitter på förardörrens gavel) ska 
trycket justeras. Kontakta annars en mär-
kesrepresentant: det går inte att utföra re-
parationen.

Vid en häftig inbromsning kan 
dessa glida in under pedalerna 
och hindra deras funktion.

3

SATS FÖR DÄCKPUMPNING (3/4)
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Användningsföreskrifter för 
satsen
Satsen får inte användas längre än 15 mi-
nuter i följd.
Flaskan måste bytas ut efter första använd-
ningen även om det fortfarande finns vätska 
kvar i den.

OBS! En ventilhatt som saknas 
eller har skruvats i dåligt kan 
försämra däckens täthet och 
förorsaka minskat tryck.

Använd alltid ventilhattar som är exakt 
likadana som ursprungshattarna och se 
till att de är ordentligt iskruvade.

När man har genomfört en re-
paration med satsen får man 
inte köra mer än 200 km. 
Dessutom måste du sänka 

hastigheten och aldrig köra fortare än 
80 km/h. Etiketten som du bör fästa på 
en väl synlig plats på instrumentbrädan 
hjälper dig att komma ihåg detta.
Beroende på land eller gällande lagstift-
ning kan ett däck som lagats med pump-
ningssatsen behöva bytas ut.

SATS FÖR DÄCKPUMPNING (4/4)
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VERKTYG (1/2)

Domkraft 2
Fäll ihop den ordentligt innan du lägger till-
baka den i förvaringsutrymmet (var noga 
med att placera veven rätt).

2

3

5
4

6

Hjulkapselavdragare 3
Den används för borttagning av hjulkapslar.

Hjulnyckelhylsa 4
Används till att avsluta eller påbörja loss-
ningen eller åtdragningen av hjulskruvarna.

Bogserögla 5
 ➥ 5.40 

Hjulkapselnyckel 6
Används för att lossa eller skruva åt hjul-
skruvarna och bogseringsöglan 5.

Förvaringsfack för verktygssats
Verktygssatsen 1 är placerad under fliken i 
golvutrymmet vid passagerarsätet fram.

1
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Förvaringsplats B i 
verktygssatsen 1
Sätt tillbaka verktygen i höljet och kontrollera 
att enheten är korrekt placerad (om du inte 
gör det kan det orsaka oljud).

Förvaringsplats för domkraft A
Fäll ihop domkraften innan du lägger tillbaka 
den på sin plats. Se till att handtaget är kor-
rekt placerat i sitt förvaringsläge.

Låt aldrig verktygen ligga löst i 
bilen, eftersom de kan utgöra 
en fara vid inbromsning. Efter 
användning, se noga till att 

sätta fast verktygen i fästena och sätta 
dem på sin plats: Risk annars för skador.
Om skruvar har levererats tillsammans 
med reservhjulet får du endast använda 
dessa skruvar på reservhjulet.
Domkraften är uteslutande avsedd att 
användas för lyftning av bilen vid hjul-
byte. Den får under inga omständigheter 
användas vid reparation under bilen.

VERKTYG (2/2)

A
B

1
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Mittre hjulkapsel med synliga 
skruvar
(Hjulkapsel 4)
Du kommer åt skruvarna direkt.

Hjulkapsel med dolda skruvar
Ta bort hjulkapseln med hjälp av hjulkap-
selnyckeln 1 (i verktygssatsen) genom att 
sticka in kroken i öppningen vid ventilen 2.
Passa in hjulkapseln vid ditsättningen i för-
hållande till ventilen 2. Tryck in fästkrokarna 
först vid ventilen A, sedan B och C, och av-
sluta med sidan mittemot ventilen D.

HJULKAPSLAR - HJUL

Låt aldrig verktygen ligga löst i 
bilen, eftersom de kan utgöra 
en fara vid inbromsning. Efter 
användning, kontrollera att alla 

verktyg sitter fast i verktygssatsen och 
placera den på sin plats.
Risk för allvarliga skador

Hjulkapsel 3
Ta bort hjulkapseln med hjulnyckeln 1 (finns 
i verktygssatsen) och stick in kroken i hjul-
kapselns yttre öppning.
För att sätta tillbaka hjulkapseln placerar 
du fästena mot hjulets skruvar och trycker 
kraftigt på hjulkapselns mitt till dess att den 
fäster på hjulet.

4

1 A

B
C

D

2 1

3
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Skruva upp domkraften för hand. Placera 
domkraftens stödplatta 1 i det avsedda 
spåret mellan de två spärrhakarna 2 under 
bilen.
Fortsätt att skruva så att foten kommer på 
rätt plats (något inåt under bilen och i linje 
med lyfthuvudet).
Veva upp något tills hjulet går fritt.

Aktivera varningsblinkern.
Parkera bilen ur vägen för trafi-
ken på ett plant, tåligt underlag 
som inte är glatt.

Dra åt parkeringsbromsen och lägg i en 
växel (ettan eller backen, eller P för en 
automatväxellåda).
Se till att alla passagerare lämnar bilen 
och håller sig på avstånd från trafiken.

HJULBYTE (1/2)

3

Bilar med domkraft och 
hjulnyckel
Ta bort eventuellt bort hjulkapseln.
Lossa hjulets fästskruvar med hjälp av hjul-
nyckeln 3. Placera den så att den kraft som 
utövas för att lossa skruvarna verkar nedåt.
Placera domkraften 4 horisontellt. 
Domkraftens huvud måste placeras på 
samma nivå som den förstärkta panelen 
närmast det aktuella hjulet.

Vid parkering på vägrenen 
måste du varna andra trafikan-
ter med en varningstriangel 
eller på annat sätt i enlighet 

med lokala lagar och förordningar i det 
land du befinner dig.

2
1

4
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Vid punktering, ersätt hjulet 
med ett nytt så snart som möj-
ligt.
Ett punkterat hjul ska alltid un-

dersökas (och om möjligt repareras) av 
en specialist.

HJULBYTE (2/2)
Ta bort skruvarna och lyft av hjulet.
Sätt reservhjulet på plats på hjulnavet och 
vrid det så att det passar in i hjulets och 
navets fästhål.
Dra åt skruvarna och förvissa dig om att 
hjulet sitter korrekt på sitt nav. 
Sänk domkraften.
Med hjulet på marken, dra åt skruvarna or-
dentligt och kontrollera åtdragningen och 
däcktrycket i reservhjulet så snart som 
möjligt.

Låt aldrig verktygen ligga löst i 
bilen, eftersom de kan utgöra 
en fara vid inbromsning. Efter 
användning, se noga till att 

sätta fast verktygen i fästena och sätta 
dem på sin plats. Annars finns det risk 
för skador.
Om skruvar har levererats tillsammans 
med reservhjulet får du endast använda 
dessa skruvar på reservhjulet.
Domkraften är uteslutande avsedd att 
användas för lyftning av bilen vid hjul-
byte. Den får under inga omständigheter 
användas vid reparation under bilen.

Bil utrustad med varningssystem för 
däcktryckfall
Om det är för lite luft i ett eller flera av 
däcken (punktering, lite luft osv.) tänds var-

ningslampan  på instrumentpanelen.  ➥ 2.31   ➥ 2.37 . 
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Däcksäkerhet – Hjul
Däcken utgör den enda kontakten mellan 
bilen och vägen. Det är därför högst väsent-
ligt att sköta däcken väl samt att kontrollera 
deras kondition.
De lokala bestämmelserna i vägtrafikförord-
ningen måste följas.

Däckskötsel
Däcken måste vara av god kvalitet och 
mönsterdjupet måste vara tillräckligt. De 
däck som den här bilen är utrustad med är 
försedda med slitagevarnare 1 som består 
av upphöjningar i botten på däckmönst-
ret.

När däcket har slitits så mycket att slitage-
varnarna blir synliga 2 är det nödvändigt 
att byta däcken eftersom det återstående 
mönsterdjupet är som högst 1,6 mm, vilket 
ger dåligt väggrepp på vått underlag.
Körning med överlast, långvarig körning i 
hög fart vid höga yttertemperaturer och kör-
ning på dåliga vägar bidrar till försämring av 
bilens däckutrustning och påverkar säkerhe-
ten.

DÄCK (1/3)

Incidenter under körningen, 
t.ex. stötar mot trottoarkanter, 
kan skada däcken och fälgarna 
och medföra felinställning av 

fram- och bakvagnen. Låt i sådana fall 
din märkesrepresentant göra en kontroll.

1

2

Ett felaktigt däcktryck medför 
onormalt högt däckslitage samt 
överhettning med alla de effek-
ter detta har:

– dålig väghållning;
– risk för explosion, förhöjd bränsleför-

brukning etc.
Däcktrycket ska justeras med hänsyn till 
lasten och hastigheten. Justera trycken 
enligt användningsvillkoren (se märketi-
ketten i förardörren).

Däcktryck
Respektera däcktrycken (inklusive reserv-
hjulet). Kontrollera minst en gång i månaden 
och inför varje längre resa (se etiketten i fö-
rardörren).
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DäckbyteBil utrustad med varningssystem för 
däcktryckfall
Om det är för lite luft i ett eller flera av 
däcken (punktering, lite luft osv.) tänds var-

ningslampan  på instrumentpanelen.   ➥ 2.31 ,  ➥ 2.37 .
Reservhjul
 ➥ 5.2 ,  ➥ 5.11 .

Hjulskiftning
Skifta inte hjulen inbördes.

Trycken ska kontrolleras när däcken är kalla: 
ta inte hänsyn till de höga tryck som upp-
kommer vid körning i varmt väder eller efter 
en färd i hög fart.
Om däcktrycket inte kan kontrolleras på 
kalla däck, måste de angivna trycken ökas 
med 0,2 - 0,3 bar (eller 3 PSI).
Däcktrycket får inte sänkas när däcken 
är varma, exempelvis efter långvarig kör-
ning i hög fart.

DÄCK (2/3)

OBS! En ventilhatt som saknas 
eller har skruvats i dåligt kan 
försämra däckens täthet och 
förorsaka minskat tryck.

Använd alltid ventilhattar som är exakt li-
kadana som originalhattarna och se till 
att de är ordentligt iskruvade.

Var mån om din säkerhet och 
följ gällande lag.
För att tillförsäkra en god väg-
hållning ska dessutom, när 

byte av däck är nödvändigt, bilens hjul 
utrustas med däck av samma typ, di-
mension eller beteckning och helst 
samma fabrikat.
De måste antingen ha samma lastska-
pacitet och hastighetsklassificering 
som originaldäcken och överens-
stämma med rekommendationerna 
från en auktoriserad återförsäljare.
Att inte följa dessa anvisningar kan vara 
en säkerhetsrisk som kan ogiltiggöra din 
bils överensstämmelse med gällande 
lag.
Det finns risk för att du förlorar kon-
trollen över bilen.
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Vinterkörning
Kedjor
Av säkerhetsskäl ska snökedjor inte 
monteras på bakaxelns hjul.
Om du monterar däck av större storlek än 
originaldäcken kan snökedjor inte använ-
das.

Enkelriktade däck
Ett enkelriktat däck bör endast monteras i en 
riktning. Följ alltid denna anvisning.
Om ett enkelriktat däck behöver monteras i 
motsatt rotationsriktning efter en punktering 
– kör försiktigt, särskilt på vått underlag, ef-
tersom däckspecifikationerna inte kommer 
att vara anpassade.

DÄCK (3/3)
Snödäck eller odubbade friktionsdäck
Du bör montera vinterdäck på alla fyra 
hjulen för att få bästa möjliga väggrepp.
OBS! Dessa däck har ibland en rotations-
riktning och en indikering av max.hastighe-
ten som kan vara lägre än bilens max.has-
tighet.
Dubbade vinterdäck
Dubbdäck får endast användas under en be-
gränsad period som lagstiftats i det land du 
befinner dig. Följ de hastighetsbestämmel-
ser, som gäller i det land du befinner dig.
Om du använder dubbdäck ska dessa mon-
teras på alla fyra hjulen.

Snökedjor kan bara användas 
om din bil har hjul av samma 
storlek som originalhjulen.

Kontakta alltid din märkesrepresentant 
som kan ge råd om vilken utrustning 
som är bäst lämpad för din bil.

Hjul på 17” kan inte förses 
med kedjor.
Om du ska använda snökedjor 
måste du skaffa anpassad ut-

rustning.
Kontakta din märkesrepresentant.
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STRÅLKASTARE: lampbyte (1/2)

Bilar med halogenstrålkastare
Halvljus 
Ta bort kåpan A.
Vicka loss lamphållaren 1 och byt lampan.
Typ av lampa: H7.
Efter byte av lampa, låt en fackman justera 
ljusinställningen.

A B

Lamporna är utsatta för tryck 
och kan explodera vid byte.
Risk för skador.

Helljus:
Ta bort kåpan B.
Vicka loss lamphållaren 2 och byt lampan.
Typ av lampa: H7.
Rör inte glaset på lampan. Håll den i 
sockeln.
Använd alltid lampor med U.V. 55W-skydd 
för att inte strålkastarnas kompositglas ska 
förstöras. Märk ut var lampan ska sitta innan 
du tar bort den så att den kommer på rätt 
plats vid ditsättningen.
När lampan har bytts, sätt tillbaka kåpan 
igen.

2

1

Beroende på gällande lagar och säker-
hetsföreskrifter, skaffa en sats godkända 
reservlampor och säkringar hos din mär-
kesrepresentant.

Var försiktig vid åtgärder i 
närheten av motorn efter-
som denna kan vara varm. 
Dessutom kan kupéfläkten 

sättas igång när som helst. -kon-
trollampan i motorrummet påminner om 
detta.
Risk för skador.
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Innan du vidtar några åtgärder 
i motorrummet måste du först 
slå av tändningen.

Alla ingrepp (eller ändringar) 
på elsystemet ska utföras av 
en märkesrepresentant som 
har de nödvändiga delar som 

behövs för arbetet, eftersom felaktig an-
slutning kan vålla stora skador på bilens 
elsystem (i elanslutningar och -kompo-
nenter, bl.a. generatorn).

LED dimstrålkastare 8
Kontakta din märkesrepresentant.

LED-strålkastare
Varselljus och LED-parkeringsljus fram 5
Kontakta din märkesrepresentant.

LED helljus/halvljus 6
Kontakta din märkesrepresentant.

LED körriktningsvisare 7
Kontakta din märkesrepresentant.

Varselljus och LED-parkeringsljus fram 3
Kontakta din märkesrepresentant.

LED körriktningsvisare 4
Kontakta din märkesrepresentant.

3 5 6

8

4 7

STRÅLKASTARE: lampbyte (2/2)
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Lamporna är utsatta för tryck 
och kan explodera vid byte.
Risk för allvarliga skador

BAKLJUS OCH SIDOLJUS: byte av lampor (1/4)

Beroende på gällande lagar och säker-
hetsföreskrifter, skaffa en sats godkända 
reservlampor och säkringar hos din mär-
kesrepresentant.

Körriktningsvisare, backljus, 
dimljus och bromsljus
Ta bort ljuset genom att skruva loss skru-
varna 1.

1

Lossa armaturen utifrån genom att dra den 
bakåt.
Lossa lamphållaren 3 genom att låsa upp 
klämmorna 2.

Ditsättning
Vid ditsättningen utför du arbetet i omvänd 
ordning, se till att inte skada kablarna och 
använd clipsen 2 på lamphållaren 3.

2

2

2
3

4  Bromsljus 
 Lamptyp 4: P21W eller, beroende på bil, 

PR21W.
5  Backljus
 Lamptyp 5: W16W.
6  Kontrollampa 
 Lamptyp 6: PY21W.
7  Dimjus.
 Lamptyp 7: P21W.

4
5
6

3

7
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BAKLJUS OCH SIDOLJUS: byte av lampor (2/4)

9

Högt placerat LED bromsljus 9
Kontakta din märkesrepresentant.

 LED Parkeringsljus 8
Kontakta din märkesrepresentant.

8

LED nummerskyltsbelysning 10
(kan variera från bil till bil)
Kontakta en märkesrepresentant.

10
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BAKLJUS OCH SIDOLJUS: byte av lampor (3/4)

13

LED sidoblinkljus 13
Kontakta din märkesrepresentant.

Nummerskyltsbelysning
Lossa skruven 11.
Ta bort lampans kåpa 12 för att komma åt 
lampan.
Lamptyp:  W5W.

Lamporna är utsatta för tryck 
och kan explodera vid byte.
Risk för allvarliga skador

11 12
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Sidoblinkljus 14
Eftersom dörrens spegelskal måste tas bort, 
rekommenderar vi att du låter en auktori-
serad återförsäljare byta lampan.
För att komma åt lampan:
– lossa dörrens spegelskal försiktigt 15 från 
basen 16 (rörelse A). 
– koppla ur lamphållaren 17 med en platt 
skruvmejsel eller liknande, vid C (rörelse B).
– koppla bort och ta bort lamphållaren 17 
och byt sedan ut glödlampan 18.

14

Lamptyp: WY5W.
Gör på omvänt sätt, när du ska sätta tillbaka 
den. 
Se till att:
– lamphållaren 17 är rätt inriktad innan den 
sätts in i höljet.
– dörrens spegelskal 15 fäster ordentligt på 
basen 16.
Vid demontering och montering, se till att 
ledningarna och de omgivande komponen-
terna inte skadas.

BAKLJUS OCH SIDOLJUS: byte av lampor (4/4)

A

15

C

B

17

18

17

16
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INNERBELYSNING: lampbyte (1/5)

Främre taklampa 1
– Lossa linsen 2 (med ett verktyg, t.ex. en 

spårskruvmejsel), som sitter vid A.
– Lossa och frigör lamphållaren 3 med 

hjälp av flikarna 4.
– Ta bort berörd lampa.
Typ av lampa 5: W5W.

Lamporna är utsatta för tryck 
och kan explodera vid byte.
Risk för skador.

Ditsättning
– Tryck in linsen 2 i lamphållaren 3.
– Tryck fast innerbelysningen 1 tills ett klick 

hörs.
– Kontrollera att innerbelysningen är kor-

rekt placerad och sitter fast på sin plats.

2
A

3

4

5

1

3
1
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INNERBELYSNING: lampbyte (2/5)

Läslampa fram 6
(kan variera från bil till bil)
– Lossa linsen 7 (med ett verktyg, t.ex. en 

spårskruvmejsel), som sitter vid B.
– Lossa och frigör lamphållaren 8 med 

hjälp av flikarna 9.
– Ta bort berörd lampa.
Typ av lampa 10: W5W.

Ditsättning
– Tryck in linsen 7 i lamphållaren 8.
– Tryck på läslampsblocket 6 tills det hörs 

ett klick.
– Kontrollera att läslampsblocket är korrekt 

placerat och sitter fast på sin plats.

6

B

BB

B

8

9 10

6

87
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INNERBELYSNING: lampbyte (3/5)

Bakre läslampa 11
(kan variera från bil till bil)
– Lossa linsen 12 (med ett verktyg, t.ex. en 

spårskruvmejsel), som sitter vid C.
– Lossa och frigör lamphållaren 13 med 

hjälp av flikarna 14.
– Ta bort berörd lampa.
Typ av lampa 15: W5W.

Lamporna är utsatta för tryck 
och kan explodera vid byte.
Risk för skador.

11

Ditsättning
– Tryck in linsen 12 i lamphållaren 13.
– Tryck på läslampsblocket 11 tills det hörs 

ett klick.
– Kontrollera att läslampsblocket är korrekt 

placerat och sitter fast på sin plats.

C

13

14
15

11

13

12
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Ta bort lampan.
Lamptyp: W5W.

Handskfacksbelysning 16
(kan variera från bil till bil)
Lossa lampan 16 med hjälp av till exempel 
en spårskruvmejsel för att trycka på spär-
ren 17 och vrida lampan mot insidan av en-
heten.

Lamporna är utsatta för tryck 
och kan explodera vid byte.
Risk för skador.

16

17

16

INNERBELYSNING: lampbyte (4/5)
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Bagagerumsbelysning 18
Lossa lampan 18 med hjälp av till exempel 
en spårskruvmejsel för att trycka på spär-
ren 19 och vrida lampan in mot bagageut-
rymmet.
Ta bort lampan.
Typ av lampa: W5W.

18 22

Baklampa, halogenlampa 22
Lossa spridaren för takbelysningen med 
hjälp av en spårskruvmejsel eller liknande.
Dra i lampan för att ta loss den från sin plats.

Lamptyp: W6W
Byt lampan och sätt tillbaka spridaren på sin 
plats.

LED belysning bak 22
Vänd dig till en märkesrepresentant.

20

21

Lossa glaset 20 för att komma åt lampan 21.
Typ av lampa 21: W5W.

Lamporna är utsatta för tryck 
och kan explodera vid byte.
Risk för skador.

INNERBELYSNING: lampbyte (5/5)

19
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FJÄRRKONTROLLSNYCKEL: BATTERI: batteri (1/2)

1

Byte av batteri
Öppna dosan vid springan 1 med hjälp av 
en spårskruvmejsel eller liknande. Byt bat-
teriet 2 enligt typ och polaritet som visas på 
baksidan av höljet.

2

ANM.: Undvik att vidröra elkretsen i fjärrkon-
trollens lock vid batteribyte.
Vid återmonteringen är det viktigt att locket 
är ordentligt fäst och att skruven dras åt kor-
rekt.

Batterier tillhandahålls av din märkesre-
presentant och de varar cirka två år.
Kontrollera att det inte finns spår av 
bläck på batteriet: risk för dålig kontakt.

Om de behöver bytas bör du 
använda samma eller motsva-
rande typ av batteri (kontakta 
en auktoriserad återförsäljare).
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Driftstörning
Om batteriet är för dåligt laddat för att kunna 
fungera kan du fortfarande starta och låsa/
låsa upp bilen  ➥ 1.29 .

FJÄRRKONTROLLSNYCKEL: BATTERI: batteri (2/2)

Kasta inte använda batterier i naturen 
utan lämna in dem till ett uppsamlings-
ställe för återvinning av batterier.

Försiktighetsåtgärder vid 
hantering av batterier:
–  håll (nya och använda) batte-

rier utom räckhåll för barn;
–  Svälj inte batterier.

Risk för kemiska brännskador som 
kan leda till döden.

– Vid inandning eller förtäring, uppsök 
en läkare snarast möjligt.

Vid byte:
–  se till att batteriet är korrekt 

isatt.
Risk för explosion.

–  Om locket inte stängs ordentligt, 
använd det inte och håll utom av-
stånd för barn.
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HANDSFREEKORT: batteri (1/2)

A1

Byte av batteri
När meddelandet ”Nyckelkort batteri svagt” 
visas på instrumentpanelen är det dags att 
byta ut batteriet i kortet:
–  för det bakre skalet 1 nedåt medan du 

trycker på område A
– ta bort batteriskyddet 2,
–  ta bort batteriet genom att trycka på ena 

sidan och lyfta den andra,
–  sätt dit det enligt anvisningen och mallen 

på insidan av luckan.

2

Hopsättningen sker i omvänd ordning, ställ 
dig sedan nära bilen och tryck fyra gånger 
på någon av kortets knappar: Nästa gång 
bilen startas, försvinner meddelandet.
Se till att locket sitter fast ordentligt.
Obs: Rör inte vid elkretsen eller kontakterna 
på kortet när du byter batteriet.

Batterier tillhandahålls av din märkes-
representant och de varar cirka två år. 
Kontrollera att det inte finns spår av 
bläck på batteriet: risk för dålig kontakt.

Om de behöver bytas bör du 
använda samma eller motsva-
rande typ av batteri (kontakta 
en auktoriserad återförsäljare).

Vid byte:
–  se till att batteriet är korrekt 

isatt.
Risk för explosion.

–  Om locket inte stängs ordentligt, 
använd det inte och håll utom av-
stånd för barn.



5.30

Kasta inte använda batterier i naturen 
utan lämna in dem till ett uppsamlings-
ställe för återvinning av batterier.

Försiktighetsåtgärder vid 
hantering av batterier:
–  håll (nya och använda) batte-

rier utom räckhåll för barn;
–  Svälj inte batterier.

Risk för kemiska brännskador som 
kan leda till döden.

– Vid inandning eller förtäring, uppsök 
en läkare snarast möjligt.

HANDSFREEKORT: batteri (2/2)

Driftstörning
Om batteriet är för dåligt laddat för att kunna 
fungera kan du fortfarande starta och låsa/
låsa upp bilen  ➥ 1.29 .
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BATTERI: felsökning (1/2)

Undvik gnistbildning
– Kontrollera att energiförbrukande enhe-

ter (t.ex. innerbelysningen) har stängts 
av innan du kopplar ur eller in ett batteri.

– Vid laddning av batteriet ska du stänga 
av laddaren innan batteriet kopplas in 
eller ur.

– Placera inga metallföremål på batte-
riet eftersom de kan orsaka kortslutning 
mellan polerna.

– vänta minst fem minuter efter att motorn 
har stängts av innan du kopplar ur batte-
riet.

– Se till att koppla in batteriets poler korrekt 
vid ditsättningen.

Anslutning av batteriladdare
Batteriladdaren ska vara kompatibel med 
ett batteri med 12 volts nominell spän-
ning.
Koppla inte ifrån batteriet när motorn är 
igång. I den bruksanvisning som med-
följer batteriladdaren från leverantören 
finns anvisningar för hur batteriladdaren 
ska användas.

Vissa batterier kan uppvisa 
specifika egenskaper vid ladd-
ning. Vänd dig till din märkes-
representant för råd.

Undvik gnistbildning, som kan förorsaka 
explosion, och utför arbetet i en lokal 
med god ventilation. 
Risk annars för allvarliga skador.

Hantera batteriet ytterst försik-
tigt! Batteriet innehåller svavel-
syra som inte får komma i kon-
takt med ögon eller hud. Om 

detta ändå skulle hända, skölj med rikligt 
med vatten och ta genast kontakt med 
en läkare. Kontakta en läkare vid behov.
Håll lågor, varma föremål och gnistor 
borta från batterikomponenterna efter-
som det föreligger en risk för explo-
sion.
Var försiktig vid åtgärder i närheten av 
motorn eftersom denna kan vara varm. 
Dessutom kan kylfläkten sättas igång 

när som helst. -kontrollampan i 
motorrummet påminner om detta.
Risk för allvarliga skador

Innan du vidtar åtgärder i mo-
torrummet måste du stänga av 
tändningen.  ➥ 2.4   ➥ 2.5 .
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BATTERI: felsökning (2/2)

Start med hjälpstartbatteri
Om du för att kunna starta behöver använda 
batteriet från en annan bil, skaffa elektriska 
kablar som är anpassade (mycket viktigt) 
hos din märkesrepresentant. Har du redan 
startkablar, kontrollera att de fungerar.
Hjälpstartbatteriets spänning ska vara 
lika det urladdade batteriets: 12 volt. 
Hjälpstartbatteriets spänning (Ah, Ah) ska 
vara minst lika med det urladdade batteriets.
Se noga till att bilarna inte kommer i kontakt 
med varandra, då risk för kortslutning före-
ligger. Kontrollera att det urladdade batteriet 
är rätt anslutet. Slå av tändningen.
Starta motorn på hjälpbilen och låt den gå på 
normalt tomgångsvarvtal.

Kontrollera att kablarna A 
och B inte kommer i kontakt 
med varandra och att kabeln A 
inte vidrör någon metalldel på 

hjälpbilen.
Risk för personskador och/eller 
skador på bilen.

Lyft den röda kåpan från enheten 2 som 
sitter bakom batteriet.
Anslut den positiva kabeln A till fästet 1 (+) 
som sitter under kåpan på enheten 2 och 
sedan till pluspolen 6 (+) på hjälpstartbat-
teriet.
Ta bort kåpan 3 och det skyddande skum-
met som finns under. Fäst den negativa 
kabeln B på minuspolen 5 (–) på hjälpstart-
batteriet och sedan på metallkabeln 4 (–) 
på det urladdade batteriet.

Starta motorn. Så snart den är igång kopplar 
du ifrån kablarna A och B i omvänd ordning 
(4 - 5 - 6 - 1).
Efter reparation, se till att skyddsskummet 
och kåpan 3 sätts tillbaka.

2

2

1

6 5

A
B

41
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RADIOUTRUSTNING

Plats för radio 1
Lossa skyddet. Anslutningarna för antennen 
+ , – -matningen och högtalaren är place-
rade bakom det.

Högtalare i framdörrarna 2
När du ska installera utrustningen, rådfråga 
din märkesrepresentant.

– Det är mycket viktigt att alltid nog-
grant följa utrustningens monterings-
anvisningar.

– Specifikationerna för fästen och 
kablar (kan beställas från en märkes-
representant) varierar beroende på 
bilens utrustningsnivå och typen av 
radio.

 För utrustningens artikelnummer, råd-
fråga din märkesrepresentant.

– Åtgärder på bilens elsystem får bara 
utföras av en auktoriserad märkes-
representant, eftersom felaktig in-
koppling och installation kan förstöra 
bilens elektroniksystem och/eller de 
delar som är anslutna till detta.

2

1
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TILLBEHÖR

Elektriska eller elektroniska tillbehör
Innan du installerar den här typen av tillbehör (särskilt sändande/mottagande apparat: frekvensband, effektnivå, antennplacering), 
kontrollera att den går att använda i din bil. Kontakta din märkesrepresentant.
Innan du ansluter ett tillbehör till ett uttag ska du se till att du inte överskrider den högsta godkända effekten för uttaget.  ➥ 3.32 ,  ➥ 3.16 . 

Risk för brand.
Åtgärder på bilens elsystem får bara utföras av en auktoriserad märkesrepresentant, eftersom felaktig inkoppling och installation kan förstöra 
bilens elektroniksystem och/eller de delar som är anslutna till detta.
Vid framtida installation av elektriska tillbehör, se till att installationen skyddas av en säkring. Kontrollera noga säkringens amperetal och läge.

Använda diagnosuttaget
Användning av elektroniska tillbehör i diagnosuttaget kan orsaka allvarliga störningar i bilens elektroniska system. För din säkerhet rekom-
menderar vi att du endast använder elektroniska tillbehör som är godkända av tillverkaren. Kontakta en godkänd återförsäljare för mer infor-
mation. Risk för allvarlig olycka.

Framtida installation av tillbehör
Om du vill installera andra tillbehör på din bil: kontakta din märkesrepresentant. För att bilen ska fungera ordentligt och för att undvika säker-
hetsrisker, bör du använda tillbehör som är anpassade till bilen och godkända av tillverkaren.
Om du använder rattlås, fäst det endast i bromspedalen.
Störning av körningen
På förarsidan är det viktigt att de skyddsmattor som är anpassade till bilen sitter fast i de förinstallerade delarna. Kontrollera därför regelbundet 
deras fästen. Lägg aldrig flera mattor på varandra. Risk för klämning av fötterna.
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Säkringscentraler
Vid driftstörningar i elsystemet kontrollera att 
säkringarna är hela.
Säkringar i kupén
Placera handen på den här platsen 2 och 
dra för att öppna luckan 1.
På vissa bilar kan du lokalisera säkringarna 
med hjälp av dekalen med symboler som 
visar de olika säkringarnas läge och som 
finns på luckans insida 1. En detaljerad be-
skrivning av dekalen finns på följande sidor.

SÄKRINGAR (1/3)

Beroende på gällande lagar och säker-
hetsföreskrifter, skaffa en sats godkända 
reservlampor och säkringar hos din mär-
kesrepresentant.

Kontrollera utbytessäkringen 
och byt den, om det behövs, 
mot en säkring med samma 
strömstyrka som original-

säkringen.
En säkring för alltför stark strömstyrka 
kan orsaka överhettning i elsystemet 
(risk för brand) vid onormal förbrukning.

1

Klämma 3
Ta bort säkring med hjälp av tången 3 på 
baksidan av luckan.
Ta bort säkringen från tången genom att 
skjuta den i sidled.
Använd inte de lediga säkringshållarna.

32
1

2
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SÄKRINGAR (2/3)

Säkringarnas skyddsområde
Vilka säkringar som finns beror på bilmodell och utrustningsnivå.

Symbol Skyddsområde

H Vindruterengöring

Á Strålkastare

¼ Varningsblinkrar

Ì Ljudsignal

Ý Uttag släp

× Bromsljus, centralenhet i kupén

E Bakruterengöring, bakljus

D Färdriktningsvisare

ë Eluttag


Elfönsterhiss

Lokalisera säkringarna med hjälp av de-
kalen som visar de olika säkringarnas 
läge, och som finns i förvaringsfacket.
Vissa säkringar bör endast bytas av en 
behörig reparatör. Dessa säkringar finns 
inte med på dekalen.
Rör endast de säkringar som finns med 
på dekalen.
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SÄKRINGAR (3/3)

Säkringar i motorrummet A
Vissa funktioner är skyddade av säkringar 
som sitter i motorrummet (dosa A).
Eftersom lamporna är svåra att komma åt 
råder vi dig att låta en märkesrepresentant 
utföra bytet.

A

Innan du vidtar åtgärder i mo-
torrummet måste du stänga 
av tändningen.  ➥ 2.4  eller 
 ➥ 2.5 .

Var försiktig vid åtgärder i närhe-
ten av motorn eftersom denna 
kan vara varm. Dessutom kan 
kylfläkten sättas igång när som 

helst. -kontrollampan i motorrum-
met påminner om detta.
Risk för allvarliga skador
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TORKARBLAD: byte (1/2)

Byte av vindrutans torkarblad 2
Vid byte av torkarblad ska vindrutetorkarna 
först placeras i serviceläge B.
Tändning på, motor av:
– för reglaget två gånger i följd 1 till läge A 

(enstaka torkning): torkarbladen stannar i 
serviceläget B en bit från motorhuven;

– lyft torkararmen 3;
– sänk fliken 4 och ta sedan bort bladet 2.

3

2

4

Ditsättning
Sätt dit torkarbladet 2 genom att föra in det 
på dess plats i torkararmen 3. Kläm sedan 
på det tills du hör ett klick. Kontrollera att 
bladet sitter fast ordentligt.
För att återställa bladen till lågt läge, kon-
trollera att bladen är nerfällda på vindrutan 
och ställ sedan strömställaren 1 i läge A (en-
staka torkning): vindrutetorkarna kommer 
fällas in i motorhuven när tändningen slås 
på.

B

Kontrollera torkarbladens skick. Deras 
livslängd beror på dig:
– Rengör bladen, vindrutan och bakru-

tan med tvållösning regelbundet.
– Använd dem inte när vindrutan eller 

bakrutan är torr.
– ta bort dem från vindrutan eller bakru-

tan om de inte har använts på länge.

A
1
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TORKARBLAD: byte (2/2)

Kontrollera torkarbladens skick.
– Rengör bladen, vindrutan och bakru-

tan med tvållösning regelbundet.
– Använd dem inte när vindrutan eller 

bakrutan är torr.
– ta bort dem från vindrutan eller bakru-

tan om de inte har använts på länge.

C

Bakrutetorkare5
Ställ reglaget i stoppläget (inaktiverat läge):
– lyft torkararmen 6;
– vrid bladet horisontellt 5 (rörelse C) tills 

det lossnar,
– ta bort bladet genom att dra i det.

Ditsättning
Sätt dit torkarbladet i omvänd ordning mot 
vid borttagningen. Kontrollera att bladet 
sitter fast ordentligt.

6

Kontrollera att reglaget står i 
stoppläget (inaktiverat läge) 
innan du byter torkarbladet 
bak.

Risk för allvarliga skador.

5

– Kontrollera vintertid att tor-
karbladen inte har frusit fast 
innan torkarmotorn sätts igång, 
eftersom det annars finns risk 

för att torkarmotorn skadas (överhett-
ning).

–  Kontrollera torkarbladens skick. 
Bladen ska bytas ut när deras verk-
ningsgrad försämrats, ungefär en 
gång/år.

När du byter torkarbladet och har tagit 
bort det, var försiktig så att torkararmen 
inte slår i rutan eftersom rutan då kan gå 
sönder.

C

6

5
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BOGSERING: starthjälp (1/2)
Innan bogsering utförs, placera växellådan i 
neutralt läge (läge N på bilar utrustade med 
automatisk växellåda), lås upp rattaxeln och 
lossa parkeringsbromsen.

Upplåsning av rattaxeln
Sätt nyckeln i tändningslåset och vrid till läge 
”På” ON 2 eller, beroende på bil, tryck på 
motorns startknapp i ungefär två sekunder 
när kortet finns i kupén.
Placera växelspaken i neutralläget (läge N 
för bilar med automatväxellåda).
Rattlåset låses upp, bilens tillbehörsfunktio-
ner får strömtillförsel och du kan använda 
bilens belysningsfunktioner (färdriktningsvi-
sare, bromsljus osv.). Vid bogsering i mörker 
ska den bogserade bilen ha ljuset på som 
vanligt.
När bogseringen är avslutad, tryck två 
gånger på motorns startknapp (risk att bat-
teriet laddas ur) beroende på bil.

Det är viktigt att man respekterar bogse-
ringsvillkoren i det land man färdas. Om du 
kör den bil som bogserar, överskrid inte den 
maximala bogseringshastigheten för din bil. 
 ➥ 6.10 .

Bogsering av bil med 
automatväxellåda
Transportera bilen på ett släp eller bogsera 
den med upplyfta framhjul.
I undantagsfall, kan bilen bogseras med 
alla fyra hjul på marken, endast framåt med 
växelspaken i neutralläge N och som längst 
80 km i högst 25 km/h.

Lämna kortet i bilen under bog-
sering.
Risk för att rattaxeln låses.

När motorn är avstängd fung-
erar inte servostyrningen och 
bromsservon.

Om spaken spärras i läge P när bilen star-
tas, trots att du trycker på bromspedalen, 
kan spaken frigöras manuellt för att låsa upp 
drivhjulen.
Så här gör du: lossa damaskens nederdel 
och tryck på knappen 2 samtidigt som du 
trycker på knappen 1 på spaken för att fri-
göra den och växla till läge N.
Kontakta en märkesrepresentant så snart 
som möjligt.

1

2



5.41

BOGSERING: starthjälp (2/2)

Använd endast bogserpunkterna fram 4 
och bak 7 (aldrig drivaxelrören eller någon 
annan del på bilen). Bogserpunkterna får 
endast användas för bogsering. De får aldrig 
användas för att lyfta bilen, varken direkt 
eller indirekt.

Så här kommer du åt 
bogserpunkterna
Bogserpunkt fram 4
Lossa kåpan 3 genom att föra in en skruv-
mejsel eller liknande platt verktyg i spåret A.

Bogserpunkt bak 7
Lossa kåpan 6 genom att föra in en skruv-
mejsel eller liknande platt verktyg i spåret B.

Låt aldrig verktygen ligga löst i 
bilen, eftersom de kan utgöra 
en fara vid inbromsning.

Dra åt bogseröglan 5 ordentligt: först för 
hand tills det tar stopp och avsluta därefter 
med att låsa den med domkraften.
Använd endast bogseröglan 5 och domkraf-
ten eller hävstången som följer med verkty-
gen.  ➥ 5.8 .

– Använd en stel bogserstång. 
Om du använder ett rep eller 
en vajer (om landets lagstift-
ning tillåter det), måste den 

bogserade bilen kunna bromsa.
– En bil med försämrad körförmåga får 

inte bogseras igång.
– Undvik ryck vid acceleration och 

bromsning eftersom detta kan skada 
bilen.

– Det är under alla omständighe-
ter lämpligt att inte köra fortare än 
25 km/h.

55

A

6

B

4
7

3

Se till att bogseröglan är kor-
rekt fastskruvad.
Risk för att bogseringsobjek-
tet lossnar.
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DRIFTSTÖRNINGAR (1/8)

Använda kortet ORSAK ÅTGÄRD

Kortet fungerar inte, varken för låsning 
eller upplåsning av dörrarna.

Kortets batteri håller på att ta slut. Byt batteriet. Du kommer fortfarande att kunna 
låsa/låsa upp och starta bilen.  ➥ 1.29   och  
 ➥ 2.4  eller  ➥ 2.5 .

Apparater på samma frekvens som kortet 
används (mobiltelefoner t.ex.).

Stäng av apparaterna eller använd den medföl-
jande nyckeln.  ➥ 1.29 .

Bilen befinner sig i ett område med stark 
magnetisk strålning.
Bilens batteri urladdat.

Använd nyckeln som är inbyggd i kortet  ➥ 1.29 .

Meddelandet ”Placera kort på  + START 
område” visas på instrumentpanelen.

Placera kortet i placeringsområdet  ➥ 2.5  tryck 
sedan på knappen START.

Bilen är igång. En låsning/upplåsning med kortet är inte möjlig 
när motorn är igång. Slå av tändningen.

Inaktivering av synkronisering av kortet Lås upp förardörren genom att sätta in nyckeln 
som är inbyggd i kortet i dörrlåset  ➥ 1.29 , placera 
sedan kortet i placeringsområdet  ➥ 2.5  och 
tryck på knappen START för att synkronisera 
kortet.
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Här ger vi några tips för att du snabbt, i vissa fall dock endast provisoriskt, ska kunna avhjälpa ev. uppkomna fel. För säkerhets skull 
bör du snarast efter vidtagen åtgärd ta kontakt med din märkesrepresentant.

Användning av fjärrkontrollen ORSAK ÅTGÄRD

Upplåsningen och låsningen av dörrarna 
fungerar inte längre med fjärrkontrollen.

Fjärrkontrollens batteri slitet. Använd nyckeln.

Apparater med samma frekvens som fjärrkontrol-
len används (t.ex. mobiltelefon).

Stäng av apparaterna eller använd nyckeln.

Bilen befinner sig i ett område med stark magne-
tisk strålning.
Batteri urladdat.

Byt batteriet. Du kommer fortfarande att kunna 
låsa/låsa upp och starta bilen.  ➥ 1.29   och  
 ➥ 2.4  eller  ➥ 2.5 .

Bilen är igång. Låsning/upplåsning med nyckeln är inte möjlig 
när motorn är igång. Slå av tändningen.

Inaktivering av synkronisering av fjärrkontrollen Lås upp förardörren genom att sätta in nyckeln 
i dörrlåset  ➥ 1.29 , starta sedan motorn för att 
synkronisera fjärrkontrollen  ➥ 2.4 .

DRIFTSTÖRNINGAR (2/8)
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DRIFTSTÖRNINGAR (3/8)

Vid startförsök ORSAK ÅTGÄRD
Kontrollamporna på instrumentbrädan blek-
nar eller tänds inte, startmotorn går inte runt.

Batteripoler dåligt åtdragna, från-
kopplade eller oxiderade.

Dra åt dem, koppla tillbaka dem eller rengör dem om de oxi-
derat.

Batteri urladdat eller ur funktion. Låna ström från en annan bils batteri.  ➥ 5.31  eller byt bat-
teriet vid behov.
Skjut inte på bilen om rattaxeln är låst.

Felaktig krets. Kontakta din märkesrepresentant.
Motorn vill inte starta. Startvillkoren är ej uppfyllda.  ➥ 2.4  eller  ➥ 2.5 .

”Handsfree”-kortet fungerar inte. Placera kortet i urtaget på mittkonsolen.  ➥ 2.4  eller  ➥ 2.5 .

När bilen står stilla och motorn är kall är mo-
torns tomgång hög.

På bensinversioner beror detta 
inte nödvändigtvis på ett fel. Det 
kan bero på att motortemperaturen 
stiger.

Motorn tomgång bör sjunka efter cirka en minut. Annars kan 
detta orsakas av ett annat fel. Kontakta en märkesrespre-
sentant.

Motorn vägrar stanna. Kort ej registrerat. Placera kortet i urtaget på mittkonsolen.
Tryck en längre stund på startknappen.

Elektroniskt problem. Tryck på startknappen 3 gånger snabbt eller tryck och håll 
den nedtryckt.

Rattaxeln förblir låst. Ratten blockerad. Vrid ratten samtidigt som du trycker på motorns startknapp 
(eller, beroende på bil, samtidigt som du vrider på tändnings-
nyckeln)  ➥ 2.4 .

Fel på elsystemet. Kontakta din märkesrepresentant.
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DRIFTSTÖRNINGAR (4/8)

Under körning ORSAK ÅTGÄRD
Vibrationer. Otillräckligt med luft i däcken, felinställda 

eller skadade däck.
Kontrollera däcktrycket. Hittar du inget fel, kon-
takta en märkesrepresentant.

Vit avgasrök. På dieselversionen är detta inte nödvän-
digtvis ett fel. Rök kan bero på partikelfil-
terrengöring.

 ➥ 2.14 .

På bensinversioner beror detta inte nöd-
vändigtvis på ett fel. Beroende på de yttre 
klimatförhållandena (kallt, fuktigt osv.) kan 
rök produceras vid kraftig acceleration.

Sänk motorvarvtalet och undvik häftiga accele-
rationer så att avgasröken gradvis försvinner. 
Annars kan detta orsakas av ett annat fel. Vänd 
dig till en märkesrepresentant.

Rök från motorrummet. Kortslutning eller kylvätskeläckage. Stanna, slå av tändningen, gå bort från bilen och 
kontakta din märkesrepresentant.

Varningslampan för oljetryck tänds:

vid kurvtagning eller bromsning. Nivån är för låg. Fyll på motoroljan  ➥ 4.5 .

slocknar långsamt eller förblir tänd vid 
acceleration.

Inget oljetryck. Stanna och kontakta en märkesrepresentant.
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DRIFTSTÖRNINGAR (5/8)

Under körning ORSAK ÅTGÄRD
Styrningen är trög. Överhettning i servostyrningen Kör försiktigt i låg hastighet. Tänk på hur stor 

kraft som behövs för att vrida hjulen med ratten.

Fel i den elektriska assistansmotorn.
Fel i assistanssystemet

Fråga din märkesrepresentant.

M o t o r n  u p p h e t t a s . 
Kylvätsketemperaturgivarens visare be-
finner sig i det röda fältet och varnings-
lampan ® tänds.

Kylfläkten ur funktion. Stanna bilen, stäng av motorn och kontakta din 
märkesrepresentant.

Kylvätskeläckage. Kontrollera kylvätskebehållaren: Den ska inne-
hålla vätska. Den ska innehålla vätska. Om den 
inte gör det, kontakta din märkesrepresentant 
snarast.

Det kokar i kylvätskebehållaren. Fel på cylinderhuvudpackning. Stäng av motorn.
Kontakta din märkesrespresentant.

Kylare:Om det finns en betydande brist på kylvätska, kom ihåg att aldrig fylla på med kall kylvätska när motorn är mycket varm. Efter 
arbeten på bilen som erfordrat tömning av kylsystemet (även endast delvis) ska systemet fyllas med ny kylvätska. Använd endast 
vätska som godkänts av vår tekniska avdelning.



5.47

Stoppad ORSAK ÅTGÄRD

Kupéfläkten sätts igång efter att tänd-
ningen har slagits av.

Det är inte nödvändigtvis ett fel. 
Kupéfläktgruppen kan sättas igång för att 
reglera motortemperaturen. Denna åtgärd 
kan ta flera minuter efter att motorn har 
stängts av.

Kupéfläkten går i mer än 10 minuter efter 
att motorn har stängts av.

Kontakta din märkesrepresentant.

DRIFTSTÖRNINGAR (6/8)
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DRIFTSTÖRNINGAR (7/8)

Elutrustning ORSAK ÅTGÄRD

Vindrutetorkare ur funktion. Torkarblad sitter fast. Ta loss torkarbladen innan torkarmotorn startas.

Elkrets felaktig. Kontakta din märkesrepresentant.

Skadad säkring. Byt ut säkringen eller se till att få den utbytt 
 ➥ 5.35 .

Torkaren stannar inte. Felaktiga elreglage. Kontakta din märkesrepresentant.

Färdriktningsvisare blinkar för snabbt. Bränd bakre lampa.  ➥ 5.18 .

Färdriktningsvisare ur funktion. Felaktiga elreglage eller elkrets. Kontakta din märkesrepresentant.

Skadad säkring. Byt ut säkringen eller se till att få den utbytt  
 ➥ 5.35 .

Strålkastarna tänds inte eller slocknar inte. Felaktiga elreglage eller elkrets. Kontakta din märkesrepresentant.

Skadad säkring. Byt ut säkringen eller se till att få den utbytt 
 ➥ 5.35 .
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DRIFTSTÖRNINGAR (8/8)

Elutrustning ORSAK ÅTGÄRD
Kondensspår i strålkastarna eller baklju-
sen.

Kondensspår kan vara ett naturligt feno-
men förorsakat av temperaturväxlingar 
och fukt.
I det här fallet kommer spåren att gradvis 
försvinna när strålkastarna används.

Kontrollampan för glömda säkerhetsbäl-
ten fram överensstämmer inte med bilbäl-
tenas faktiska status.

Det sitter ett föremål fastklämt mellan 
golvet och stolen, vilket stör givarens funk-
tion.

Ta bort alla föremål under stolarna fram.
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BILENS IDENTIFIERINGSSKYLTAR

De uppgifter som förekommer på tillver-
karskylten ska anges vid all korrespon-
dens samt vid beställning av reservdelar.
Om den här informationen finns och var 
den sitter beror på bilen:

Tillverkarskylt A
 1 Tillverkarens namn.
 2 Registreringsnummer eller godkännan-

denummer.
 3 Identifikationsnummer.

Beroende på bil kan den här infor-
mationen finnas på etiketten B.

 4 MMAC (Totalvikt).
 5 MTR (Tågvikt: lastad bil med släp).
 6 MMTA (Maximalt tillåten totalvikt) för 

framaxel.
 7 MMTA för bakaxel.
 8 Reserverad för partnerinformation eller 

kompletteringar.
 9 Utsläpp från dieselavgassystem.

Beroende på bilmodell anges denna 
information inte på tillverkarens 
skylt utan på motorns rökopaci-
tetsetikett  ➥ 2.14 .

 10 Lackreferens (färgkod).

A

B

A

9 7
8

10
5

1
2
3
4

6
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TEKNISK INFORMATION FÖR RÄDDNINGSTJÄNST

QR Code på A-etiketten gör det möjligt för 
räddningspersonal med en surfplatta eller 
smartphone att omedelbart få tillgång till tek-
nisk information som är användbar för att 
kunna arbeta på bilen vid en olycka.
Se till att A-etiketten alltid är synlig och finns 
på både vindrutan och bakrutan.
Alla typer av ändringar eller skador skulle 
förhindra tillgång till informationen.

A A

Obs! Fordon utan bakruta har endast den 
främre etiketten.
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Ange uppgifterna på motorskylten i om-
rådet A vid all korrespondens och be-
ställning.
(varierande placering beroende på motor-
typ)
 1 Motorns typbeteckning.
 2 Motorns indexnummer.
 3 Motorns serienummer.

IDENTIFIERING AV MOTOR

A

A

21

3

A
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MÅTT (meter) (1/2)

H

B
D

CA F

G

E
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MÅTT (meter) (2/2)

”Standardchassi” ”Långt chassi”

A 0,962

B 2,716 3,100

C 0,810 0,848

D 4,487 4,910

E
Ytterbackspeglarna infällda 1,919

Ytterbackspeglarna utfällda 2,159

F 1,580

G 1,600

H  (olastad)
Kombimodell 1,810

Version skåp 1,830

Vänddiametrar mellan trottoarkanter 10,9 12,4

Vänddiametrar mellan väggar 11,2 13,1

Obs! Om bilen är utrustad med takräcken måste höjden ökas med 0,052 m (räckena går inte att ta bort).
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MOTORSPECIFIKATIONER (1/3)

Motorutförande 1.3 TCe 1.5 dCi

Motortyp
(se motorskylt) H5H Turbo K9K Turbo

Cylindervolym (cm3) 1 332 1461

Bränslekvalitet
Oktantal

Bensin
Du måste använda blyfritt bränsle med det oktantal 
som anges på etiketten i tankluckan.  ➥ 1.147 .

Diesel 
Etiketten på tankluckan visar tillåtna bränslen.
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MOTORSPECIFIKATIONER (2/3)

Motorutförande 1.3 TCe 1.5 dCi

Motortyp
(se motorskylt) H5H Turbo K9K Turbo

Cylindervolym (cm3) 1 332 1461

Bränsletyper som uppfyller eu-
ropeiska standarder och är kom-
patibla med motorer för bilar 
som säljs i Europa (i alla andra 
fall, kontakta en godkänd återför-
säljare).

Blyfri bensin som uppfyller stan-
darden EN 228 innehåller upp till 
5 % etanol.

Diesel som uppfyller standarden EN 
590 innehåller upp till 7 % fettbaserad 
metylester.

Blyfri bensin som uppfyller stan-
darden EN 228 innehåller upp till 
10 % etanol.

Diesel som uppfyller standarden EN 
16734 innehåller upp till 10 % fettba-
serad metylester.

Diesel som uppfyller standarden EN 
15940 innehåller upp till 7 % syrame-
tylester.
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MOTORSPECIFIKATIONER (3/3)

Motorutförande 1.3 TCe 1.5 dCi

Motortyp
(se motorskylt) H5H Turbo K9K Turbo

Cylindervolym (cm3) 1 332 1461

Tändstift Använd endast tändstift som är avsedda för din bil.
Deras typ anges på en etikett i motorrummet. Om inte, ta 
kontakt med din märkesrepresentant.
Användning av felaktiga tändstift kan leda till att motorn för-
störs.

–
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VIKTER (kg)

De angivna vikterna gäller för basversion utan tillval, de varierar beroende på din bils utrustning Fråga din märkesrepresentant.

Motorutförande
Version skåp Kombimodell

Normalt chassi   Långt chassi Normalt chassi

Max nyttovikt (MMAC)
Max. tillåtet axeltryck (MMTA)
Bilens maximaltågvikt (MTR)

Vikter angivna på tillverkarplåten  ➥ 6.2 

Max. tillåten släpvagnsvikt med broms* fastställs genom en kalkyl: MTR - MMAC

Max. tillåten släpvagnsvikt utan broms* 685 kg 750 kg 750 kg

Kultryck dragkrok* 75 kg

Tillåten taklast  ➥ 3.44 ,  ➥ 3.46 

* Släpvagnsvikt (bogsering av släp, båt etc.)
Bogsering är förbjuden då MTR-MMAC är lika med noll eller när MTR är lika med noll (eller inte finns angiven) på tillverkarens skylt.
– Det är viktigt att respektera de släpvagnsvikter som bestämts av den lokala lagstiftningen och vägtrafikförordningen. För montering av godkänd 

draganordning, rådgör med din märkesrepresentant.
– Om en bil drar ett släp får tågvikten (bil + släp) aldrig överstigas. Däremot är följande möjligt:

– överskridande av MMTA max. axeltryck () bak med högst 15 %
– överskridande av MMAC med max. 10 % eller 100 kg (det första som uppnås).

 I inget av de båda fallen får ekipaget överskrida 80 km/h (för skåpbilsversioner) eller 100 km/h (för kombiversioner) och däcktrycket ska ökas 
med 0,2 bar (3 PSI).

– Då motorkapaciteten och backtagningsförmågan minskar vid körning på höga höjder rekommenderar vi dig att minska max.lasten med 10 % 
per 1 000 meter och sedan minska med ytterligare 10 % för varje höjdökning på 1 000 meter.
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Reservdelarna tillverkas efter mycket noggranna specifikationer och testas regelbundet. Om originaldelar ändras eller byts ut mot delar av annat 
ursprung, löper fordonsägaren risk att fordonet inte längre uppfyller de krav som säkerhets-, avgasrenings- och bullernormerna ställer i enlighet 
med vägtrafikförordningen.
Dessutom upphör garantin att gälla då ändringar som inte överensstämmer med fabrikens specifikationer görs på bilen eller om montering sker av 
reservdelar som inte tillverkats eller godkänts av fabriken. De reparationer som utförs av din märkesrepresentant med originalreservdelar omfat-
tas dessutom av de garantier som finns beskrivna på reparationsorderns baksida.

ORIGINALUTRUSTNING OCH RESERVDELAR
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Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens

Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

VIN: ..................................................................................

SERVICEBEVIS (1/6)
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SERVICEBEVIS (2/6)

VIN: ..................................................................................

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens

Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Stämpel
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (3/6)

VIN: ..................................................................................

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens

Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (4/6)

VIN: ..................................................................................

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens

Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida
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SERVICEBEVIS (5/6)

VIN: ..................................................................................

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens

Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida
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VIN: ..................................................................................

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens

Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

Datum:                           Km:                                                           Fakturanr: Kommentarer/övrigt
Typ av åtgärd: Märkesrepresentantens
Service                                 □
.......................................      □

Korrosionskontroll:
OK  □          Inte OK*  □

*Se relevant sida

SERVICEBEVIS (6/6)
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ROSTSKYDDSKONTROLL (1/5)

Om det krävs en reparation för att garantin ska gälla anges den nedan.

VIN: ..........................................................

Rostreparationer att utföra: Stämpel

Reparationsdatum:

Reparation som ska utföras: Stämpel

Reparationsdatum:

Reparation som ska utföras: Stämpel

Reparationsdatum:
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ROSTSKYDDSKONTROLL (2/5)

Om det krävs en reparation för att garantin ska gälla anges den nedan.

VIN: ..........................................................

Rostreparationer att utföra: Stämpel

Reparationsdatum:

Reparation som ska utföras: Stämpel

Reparationsdatum:

Reparation som ska utföras: Stämpel

Reparationsdatum:
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ROSTSKYDDSKONTROLL (3/5)

Om det krävs en reparation för att garantin ska gälla anges den nedan.

VIN: ..........................................................

Rostreparationer att utföra: Stämpel

Reparationsdatum:

Reparation som ska utföras: Stämpel

Reparationsdatum:

Reparation som ska utföras: Stämpel

Reparationsdatum:
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ROSTSKYDDSKONTROLL (4/5)

Om det krävs en reparation för att garantin ska gälla anges den nedan.

VIN: ..........................................................

Rostreparationer att utföra: Stämpel

Reparationsdatum:

Reparation som ska utföras: Stämpel

Reparationsdatum:

Reparation som ska utföras: Stämpel

Reparationsdatum:
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ROSTSKYDDSKONTROLL (5/5)

Om det krävs en reparation för att garantin ska gälla anges den nedan.

VIN: ..........................................................

Rostreparationer att utföra: Stämpel

Reparationsdatum:

Reparation som ska utföras: Stämpel

Reparationsdatum:

Reparation som ska utföras: Stämpel

Reparationsdatum:
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A
ABS ...........................................................1.100 – 1.101, 2.42 → 2.47
Adaptiv farthållare.......................................................... 2.105 → 2.118
AdBlue ...........................................................................1.150 → 1.153
airbag

inaktivera airbag på passagerarplats fram ..................1.90 → 1.92
Airbag ..............................1.50 → 1.58, 1.65, 1.67 → 1.92, 1.99, 1.117
Airbag, inkoppling av passagerarairbagar fram ........1.67, 1.90 → 1.92
antisladdsystem: ESC .......................................................2.42 → 2.47
Antispinnsystem .....................................................1.100, 2.42 → 2.47
Antispinnsystem – utökat grepp  ................................................... 2.47
Användningsföreskrifter .................................................1.141 → 1.144
armstöd

fram ....................................................................1.34 → 1.40, 3.27
Assistans vid motorvägskörning och trafikstockningar .. 2.119 → 2.134
AUTO-läge .....................................................................1.133 → 1.135
Automatisk låsning av dörrar och luckor vid körning ..................... 1.32
Automatisk parkeringsbroms ..................................1.100, 2.17 → 2.20
Automatväxellåda (användning) ...........................2.20, 2.152 → 2.155
av dörrar  ........................................................... 1.2 – 1.3, 1.11 → 1.21
avancerad säkerhet ...........................................................2.73 → 2.89
Avdragare för hjulkapsel ......................................................5.8 → 5.10
Avgasreningsråd ..................................................................1.117, 2.29
Avlastningshylla .................................................................... 1.66, 3.36

Å
åtkomst 

bil ............................................................................0.2, 1.2 → 1.21

B
Backningskamera ..........................................................2.143 → 2.146
Backningsradar..............................................................2.135 → 2.142
backspegel med bred vinkel ........................................................ 1.128
Backspeglar ............................................................0.2, 1.125 → 1.128
Backväxel, iläggning ...................................................................... 2.16
Bagagerum .................................................... 1.7 → 1.10, 3.38 → 3.42

Bagagerumsbelysning, lampbyte .................................................. 5.22
Baklucka .....................................................1.2 – 1.3, 1.7 → 1.10, 1.28
Bakruta, imborttagning .................................................3.5, 3.9 → 3.13
Bakstol ........................................................................................... 1.64
Bakstolar.................................................1.48, 1.64, 1.66, 3.33 → 3.35
Bakstolar, funktion .............................................................. 3.34 – 3.35
Bältessträckare ..................................................................1.50 → 1.55
Bältessträckare till bilbälten ........................................................... 1.56
Bältessträckare, bältessträckare till bilbälten fram ............1.50 → 1.55
Barn .................................. 0.3, 1.59 – 1.60, 1.65 → 1.92, 3.19 → 3.21
Barnsäkerhet ................... 0.3, 1.2 – 1.3, 1.22, 1.24, 1.55, 1.59 – 1.60, 
1.62 → 1.92, 3.19 → 3.21
Barnsäkerhetsanordning ...............................1.59 – 1.60, 1.62 → 1.89
Barnsäkerhetsanordningar ............................1.59 – 1.60, 1.62 → 1.89
Barnsäkerhetssystem ....................................1.59 – 1.60, 1.62 → 1.89
Barnstolar ......................................................1.59 – 1.60, 1.62 → 1.89
batteri

starthjälp ....................................................................... 5.31 – 5.32
Batteri ............................................. 0.8, 1.99, 4.12 – 4.13, 5.31 – 5.32
Batterier .............................................................................5.27 → 5.30
Batterier (fjärrkontroll) ......................................................... 5.27 – 5.28
Behållare, bromsvätska ................................................................... 4.8
belysning

handskfack ..................................................................5.22 → 5.26
yttre ........................................................................................... 0.2

Belysning och dimljus ...........................................1.93, 1.133 → 1.140
Belysning, bromsljus..........................................................5.18 → 5.21
Belysning, dimljus ......................................1.99, 1.133 → 1.138, 1.138
Belysning, färdriktningsvisare ..........................1.93, 1.99, 5.16 → 5.18
Belysning, halvljus ..... 1.99, 1.133 – 1.134, 1.136 – 1.137, 5.16 – 5.17
Belysning, helljus .........................................1.99, 1.133 → 1.135, 5.16
Belysning, inre .................................................................... 3.22 – 3.23
Belysning, inställning ...................................................... 1.139 – 1.140
Belysning, instrumentpanel ...........................................1.133 → 1.138
Belysning, ledljus ..................................................1.119 – 1.120, 1.137
Belysning, nummerskyltsbelysning..................................... 5.19 – 5.20

ALFABETISKT REGISTER (1/7)
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Belysning, parkeringsljus .............................1.133, 1.137, 5.16 → 5.18
Belysning, strålkastaromställning i höjdled ..................... 1.139 – 1.140
Belysning, varningsblinkrar............................................................ 1.93
Belysning, visare ........................................................................... 2.63
Belysning, yttre .....................................................1.93, 1.133 → 1.140
Bensinversion, särskilda anvisningar ................................. 2.12 – 2.13
bilbälten

justering av bilbälte i höjdled ................................................... 1.47
kontrollampa för glömt bälte .................................................... 1.45

Bilbälten .........0.6, 1.43 → 1.55, 1.58, 1.62 → 1.64, 1.67 → 1.89, 4.17
bilens identifieringsnummer (VIN) ................................................... 0.7
Blinkrar .....................................................................1.93, 5.16 → 5.21
Blockerat låsläge för dörrarna ................................................ 1.6, 1.22
Bogsering ........................................................................................ 0.9
Bogsering, dragkrok ...................................................................... 3.43
Bogsering, släp ..................................................................... 3.43, 6.10
Bogsering, starthjälp ........................................................... 5.40 – 5.41
Bogseröglor ........................................................ 5.8 – 5.9, 5.40 – 5.41
bränsle

förbrukning ................................................2.21 → 2.23, 2.26, 2.28
kvalitet .....................................................................1.147 → 1.149
påfyllning .................................................................1.147 → 1.149
råd om bränsle ...................................... 2.21 → 2.28, 2.22 → 2.28

Bränsle, räckvidd ...................................... 1.101, 1.104, 1.106 – 1.107
Bränslebesparing......................................... 2.21 → 2.28, 2.22 → 2.28
Bränsleförbrukning .................... 1.110, 2.21 → 2.23, 2.26 – 2.27, 3.14
Bränslenivå ...................... 1.98 → 1.102, 1.101, 1.104 → 1.107, 1.147
Bränsletankens volym ...................................................1.147 → 1.149
byte 

fjärrkontrollsbatterier .................................................... 5.27 – 5.28
Byte av lampor...................................................................5.16 → 5.21

D
däck

övervakningssystem för däcktryck ..............................2.37 → 2.41

Däck .........................0.2, 2.28, 2.31 → 2.41, 4.10 – 4.11, 5.13 → 5.15
Däckpumpningssats ........................ 2.35, 2.37 → 2.41, 5.2, 5.4 → 5.7
Däcktryck ..........0.7, 1.110, 1.113, 2.28, 2.31 → 2.41, 4.10 – 4.11, 5.2, 
5.4 → 5.7, 5.5, 5.7, 5.12, 5.14
däcktrycksvarnare .............................................2.31 → 2.36, 5.5, 5.12
Dieselversion, särskilda anvisningar .................................. 2.14 – 2.15
Display .......................................... 1.98 → 1.102, 1.104 → 1.108, 3.16
Döda vinkeln: varnare........................................................2.59 → 2.68
Döda vinkeln-varnare ........................................................2.59 → 2.68
Domkraft .......................................................5.3, 5.8 – 5.9, 5.11 – 5.12
Dörrar ........................................................ 1.23 → 1.28, 1.119 – 1.120
Dörrar/baklucka ............................. 1.4 – 1.5, 1.7 → 1.21, 1.29 → 1.32
driftfel

fjärrkontrollsbatterier .................................................... 5.27 – 5.28
kortbatteri ..................................................................... 5.29 – 5.30

E
«EKO» funktionsläge ................................................................... 1.101
EKO-körning ...........................................................1.101, 2.21 → 2.28
EKO-läge .........................................2.21 – 2.22, 2.26, 2.28, 3.11, 3.14
Elektrisk strålkastaromställning i höjdled ........................ 1.139 – 1.140
Eluppvärmd vindruta............................................................3.9 → 3.13
Eluppvärmda stolar............................................................1.34 → 1.40
Eluttag .................................................................................. 3.16, 3.32
energi

»EKO» läge ........................................................................... 1.101
ESC: Antisladdsystem ............................................1.100, 2.42 → 2.47
Extra spegel................................................................................... 3.24
extratankens volym............................................................ 1.110, 1.115

F
Fack ...................................................................................3.25 → 3.31
Färddator ..........................1.98 → 1.102, 1.104, 1.109 → 1.118, 1.120
Fartbegränsare .......................................................1.102, 2.96 → 2.99
Farthållare ..........................................................1.102, 2.100 → 2.104
Farthållare - fartbegränsare ..................................1.102, 2.96 → 2.104
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Filter, dieselfilter............................................................................1.117
Filter, kupéfilter ................................................................................ 4.9
Filter, luftfilter ................................................................................... 4.9
Filter, oljefilter ......................................................................... 4.5 – 4.6
Filter, partikelfilter ............................................................... 1.101, 2.13
fjärrkontroll 

blockerat låsläge ....................................................................... 1.6
karta ..............................................................................1.7 → 1.10
-kort ...............................................................................1.7 → 1.10

fjärrkontroll  ........................................................................ 1.11 → 1.21
Fjärrkontroll för låsning ..........................................................1.2 → 1.5
Fönsterhissar .....................................................................3.19 → 3.21
Förankringsöglor................................................................3.38 → 3.42
Förarplats .................................................................0.4, 1.94 → 1.102
Förarplats, inställningar ...................................0.3, 1.43 → 1.49, 1.124
fordonets räckvidd ....................................................................... 1.152
förvaring/organisering ...................................................................... 0.3
Förvaringsfack ...................................................................3.25 → 3.31
Framstolar, inställning........................................................1.34 → 1.40
Framstolar, inställningar ...........................................1.33 → 1.40, 1.43
Funktionsfel ............ 1.3, 1.32, 1.34 → 1.40, 1.52, 1.92, 1.98 → 1.102, 
1.109 – 1.110, 1.117 – 1.118, 1.135 – 1.136, 1.142, 1.152 – 1.153, 
2.6, 2.11 → 2.15, 2.20, 2.43 → 2.47, 2.50 – 2.51, 2.56 – 2.57, 2.66, 
2.88, 2.91, 2.95, 2.112, 2.140, 2.155, 2.159, 3.14, 3.21, 5.35 → 5.37, 
5.42 → 5.49

G
Glödlampor, byte ...............................................................5.18 → 5.21

H
Halvljus ........................................... 1.7 → 1.10, 1.120, 1.133 → 1.138
Handbroms ......................................................................... 2.16 – 2.17
Handsfree-kort: batteri ........................................................ 5.29 – 5.30
Hjälp vid körning med släpvagn..................................................... 2.46
Hjälpnyckel ..........................................................................1.7 → 1.10
Hjul (säkerhet) ...................................................................5.13 → 5.15

Hjulnyckel ............................................................5.8 – 5.9, 5.11 – 5.12
Högtalare, placering ...................................................................... 5.33

I
Identifiering av bilen......................................................................... 0.7
Identifieringsskyltar ................................................................... 6.2, 6.4
identifieringsskyltar .......................................................................... 0.7
Im- och isborttagning (defroster) vindruta.....................3.6, 3.9 → 3.13
information och allmänna råd

välkommen in i bilen .................................................................. 0.1
Inkörning .......................................................................................... 2.2
Innerbelysning, lampbyte...................................................5.22 → 5.26
Installation av radio........................................................................ 5.33
Installation av tillbehör ................................................................... 5.34
Inställning ...................................................................... 1.119 → 1.121
Inställning av körläge .......................... 1.33 → 1.40, 1.43 → 1.49, 3.33
Inställning av körställning ............................................................ 1.134
Inställningar, konfigurationsmeny .................................. 1.119 → 1.121
Instrumentbräda .........................................................0.4, 1.94 → 1.97
Instrumentbräda, inredning................................................3.25 → 3.31
Instrumentpanel ......0.4, 1.98 → 1.102, 1.104 → 1.118, 1.120 – 1.121, 
2.8 → 2.11, 2.16 → 2.28, 2.22 → 2.29, 2.33 → 2.36
Isofix ................................................... 1.62 → 1.64, 1.66, 1.81 → 1.89

K
kamera för bakåtsikt ................. 1.127, 1.129 → 1.132, 2.143 → 2.146
Kåpor ............................................................................................. 5.10
karta

handsfree .................................................................... 1.11 → 1.21
Katalysator.......................................................................... 2.12 – 2.13
Klimatanläggning .................................................................3.5 → 3.14
Klocka .................................................................. 1.122 – 1.123, 1.123
Kombinationsinstrument 1.98 → 1.102, 1.104 → 1.111, 1.122 – 1.123, 
1.123
Kommandon ...........................................0.4, 1.94 → 1.97, 2.96, 2.100
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Kompletterande krockskyddssystem ............................................. 1.58
Kompletterande krockskyddssystem på sidorna ................ 1.56 – 1.57
Kompletterande krockskyddssystem till bälten ..................1.50 → 1.58
Kompletterande krockskyddssystem till bälten bak ....................... 1.56
Kompletterande krockskyddssystem till bälten fram..........1.50 → 1.55
Kontroll- och varningslampor ..................1.98 → 1.102, 1.104 → 1.118
Körassistans .......................... 0.5, 2.42, 2.48 → 2.151, 2.157 → 2.159
körfält: assistans .......................................... 2.53 → 2.58, 2.73 → 2.89
Körfältsassistans ......................................... 2.53 → 2.58, 2.73 → 2.89
körfältsassistans för nödsituationer ...................................2.73 → 2.89
Körhjälp .......0.5, 1.102, 1.120 – 1.121, 2.48 → 2.104, 2.119 → 2.151, 
2.157 → 2.159
Körkontrollsystem

adaptiv farthållare .................................................... 2.105 → 2.118
Körning ....................................................................0.5, 1.119 – 1.120, 
2.2, 2.4 → 2.7, 2.12 → 2.15, 2.17 → 2.28, 2.22 → 2.28, 2.31 → 2.36, 
2.42 → 2.91, 2.96 → 2.104, 2.135 → 2.159
körriktningsvisare

glödlampsbyte .............................................................. 5.20 – 5.21
på instrumentpanelen ............................................................ 1.108
varning för överskriden hastighetsgräns ............................... 1.108

-kort  ....................................................................................1.7 → 1.21
kort: användning ..................................................................1.7 → 1.21
kort: batteri.......................................................................... 5.29 – 5.30
krockkuddar 

inkoppling/urkoppling av krockkudde på passagerarplatsen fram .
1.81 → 1.89

krockkuddar  .................................................................................... 0.6
Krockkudde, airbag........................................1.50 → 1.55, 1.57 – 1.58
Kurvhandtag .................................................................................. 3.24
Kylvätska, motor ........................................... 1.101, 1.105 – 1.106, 4.7

L
lack

underhåll .....................................................................4.14 → 4.16
Lack, underhåll .......................................................... 1.152, 2.29, 3.14

Lampor, byte ......................................................................5.16 → 5.21
Larm överskridning av körfil....................................1.102, 2.48 → 2.58
Larm säkerhetsavstånd .....................................................2.69 → 2.72
Läslampor ........................................................................... 3.22 – 3.23
Låsning ..............................................................................1.44 → 1.49
Låsning av dörrar....1.4 – 1.5, 1.7 → 1.21, 1.29 → 1.32, 1.119 – 1.120
Låsning av dörrarna 1.2 – 1.3, 1.6 → 1.21, 1.29 → 1.32, 1.119 – 1.120
låsning och upplåsning av dörrar och luckor

karta ..............................................................................1.7 → 1.10
låsning och upplåsning av dörrar och luckor ................................... 1.6
Låsningsfria bromsar: ABS ................................................2.42 → 2.47
Lastgaller ............................................................................ 1.41 – 1.42
Ljud- och ljussignalering ................................................................ 1.93
Ljudsignal .....................................................................................1.118
Ljudsignal för glömt ljus ...................................................... 1.23, 1.136
Ljudsignal för hastighetsvarning ....................................... 1.104, 1.107
lucka

tanklucka ................................................................................... 0.2
Luftkonditionering ................................................................3.2 → 3.15
Lyft av bil, hjulbyte ...............................................................5.11 – 5.12

M
Makeup-spegel .............................................................................. 3.24
Mapp..................................................................................1.34 → 1.40
Mått......................................................................................... 6.5 – 6.6
Meddelanden på instrumentpanelen .... 1.109 → 1.118, 1.152 – 1.153, 
2.8 → 2.11, 2.13 – 2.15, 2.17 → 2.20, 2.33 → 2.36
Meny för personlig inställning av bilens reglage . 1.109, 1.119 → 1.121
Miljö ............................................................................................... 2.30
motor på standby ...................................................... 1.102, 2.8 → 2.11
Motor, specifikationer.............................................................6.7 → 6.9
Motorhuv................................................................................. 4.2 – 4.3
motoridentifieringsskyltar ................................................................. 0.7
Motoroljenivå ...................................................1.100, 1.103, 4.4 → 4.6
Motoroljevolym ....................................................................... 4.5 – 4.6
Motorspecifikationer .......................................................6.4, 6.7 → 6.9
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Multimediautrustning .. 1.103, 1.106, 1.119, 1.122, 1.136, 3.16 → 3.18

N
Nackskydd ............................................................................ 1.33, 3.33
nackstöd

bak .......................................................................................... 3.33
Navigeringssystem ............................................................3.16 → 3.18
Nivåer .............................................................................0.8, 4.7 → 4.9
Nivåer, bromsvätska ........................................................................ 4.8
Nivåer, kylvätska.............................................................................. 4.7
Nivåer, motorolja....................................................................4.4 → 4.6
Nivåer, spolvätskebehållare............................................................. 4.9
nivåinformation

bränsle .................................................................................. 1.108
Nödbromssystem....................................................1.102, 2.73 → 2.89
Nödsamtal .....................................................................2.157 → 2.159
nyckel/fjärrkontroll

blockerat låsläge ....................................................................... 1.6
Nyckel/radiostyrd fjärrkontroll, användning............................1.2 → 1.5
Nyckel/radiostyrd fjärrkontroll, batteri ................................. 5.27 – 5.28
Nycklar ...................................................................................1.2 → 1.6

O
Oljebyte motor ........................................................................ 4.5 – 4.6
Oljemätsticka ................................................................................... 4.4

Ö
öppna/stänga

bagagerum ....................................................................... 1.4 – 1.5
Öppning av dörrarna..........................................................1.23 → 1.32
Övervakningssystem för däcktryck .........................1.101, 2.37 → 2.41
Övervarvningslarm .................................................1.102, 2.92 → 2.96

P
påfyllning av reagens.....................................................1.150 → 1.153
påfyllning extratank...................................................................... 1.101

Panikbromsassistans..............................................1.102, 2.42 → 2.47
Panikbromsning ......................................................1.102, 2.42 → 2.47
Parkeringsassistans .......1.102, 1.120 – 1.121, 2.135 → 2.142, 2.140, 
2.143 → 2.151
Parkeringsbroms .................................................... 1.116, 2.17 → 2.20
Parkeringshjälp: parkeringsassistans ............................2.135 → 2.151
Påslagning av bilens tändning ...............................................2.3 → 2.7
Personlig inställning av bilens reglage  ......................... 1.119 → 1.121
Personliga inställningar av bilens reglage  .................... 1.119 → 1.121
Punktering ....................................... 0.9, 1.118, 5.2 → 5.9, 5.11 – 5.12

R
Råd vid körning............................................ 2.21 → 2.23, 2.26 → 2.28
Radio .................................................................................3.16 → 3.18
Radio, utrustning ........................................................................... 5.33
Radioutrustning ............................................................................. 5.33
Ratt- och tändningslås ................................................2.3, 2.17 → 2.20
Ratt, inställning ............................................................................ 1.124
reagens (tank) ...............................................................1.150 → 1.153
reagenskvalitet ..............................................................1.150 → 1.153
reagenstank ...................................................................1.150 → 1.153
reagenstankens kapacitet..............................................1.150 → 1.153
reagenstankens lock......................................................1.150 → 1.153
reglage

dörrar och luckor .............................................................. 1.4 – 1.5
ratt ...............................................................................3.16 → 3.18

Reglage (inbyggt) för handsfree-telefon ............................3.16 → 3.18
reglage under ratten ..........................................................3.16 → 3.18
rengöring:

invändigt ....................................................................... 4.17 – 4.18
Reservdelar ....................................................................................6.11
Reservhjul............................................................................... 5.2 – 5.3
Rostskyddsbehandling .................................................................. 4.14
Rostskyddskontroll ............................................................6.18 → 6.22
Rutor ................................................................................................ 0.2
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S
Säkerhetsavstånd ..............................................................2.69 → 2.72
Säkringar ....................................................................0.9, 5.35 → 5.37
SCR: Selective Catalytic Reduction (selektiv katalysatorreducering)...
1.150 → 1.153
Servicebevis ......................................................................6.12 → 6.17
Servostyrning............................................................................... 1.124
Sidvindsassistans .......................................................................... 2.44
Signalering, belysning ................................................................... 1.93
Signalhorn ..................................................................................... 1.93
Skärm, navigering..............................................................3.16 → 3.18
Skärm, navigeringsvisning  ...............................................3.16 → 3.18
skärmar

multimediaskärm ..................2.24 – 2.25, 2.56 → 2.58, 2.65, 2.70, 
2.88 → 2.91, 2.93, 2.138 – 2.139, 2.143, 2.150, 3.11, 3.16 → 3.18
Skötsel av inredning ..................................................... 4.17 – 4.18

Skötsel av inredning, underhåll .......................................... 4.17 – 4.18
Skötsel av kaross ..............................................................4.14 → 4.16
Skötsel av mekaniska delar ....................4.4, 4.12 – 4.13, 6.12 → 6.17
Skyltigenkänning: övervarvningslarm ................................2.92 → 2.95
släp

ditsättning ................................................................................ 3.43
släp 

multimedia ............................................................................... 5.33
Släpvagnsvikter ............................................................................. 6.10
slirskyddssystem: ASR ......................................................... 2.42, 2.44
Solskydd ........................................................................................ 3.24
Spolare ...............................................................1.141 → 1.146, 1.146
Spolarvätska, behållare ................................................................... 4.9
Stängning av dörrarna ................................... 1.7 → 1.21, 1.23 → 1.32
Start ...................................................................................1.116, 2.152
Start av motor ...................................................................... 2.3 → 2.11
Start-/stoppknapp ..................................................................2.5 → 2.7
starthjälp  ......................................................................................... 0.9
starthjälp i backe................................................................2.42 → 2.47
stolar ................................................................................................ 0.3

Stop and Start.................................. 1.124, 1.149 – 1.150, 2.21 – 2.22
Stop and Start-funktion ........................... 2.8 → 2.11, 2.17, 2.21 – 2.22
Stopp av motor ....................................................2.4, 2.7, 2.17 → 2.20
Strålkastare, fram ............................................................... 5.16 – 5.17
Strålkastare, inställning .................................................. 1.139 – 1.140
Strålkastare, lampbyte ........................................................ 5.16 – 5.17
Strålkastarinställning ...................................................... 1.139 – 1.140

T
Takbelysning .............................................................. 3.22 – 3.23, 5.22
Takräcke, takskenor...........................................................3.44 → 3.46
Takskenor ..........................................................................3.44 → 3.46
tank

bromsvätska .............................................................................. 4.8
kylvätska ................................................................................... 4.7

Tanklock.........................................................................1.147 → 1.149
Tanklucka................................................................................ 1.4 – 1.5
Tekniska specifikationer....................................................... 6.5 → 6.11
Telefon ...............................................................................3.16 → 3.18
Temperaturreglering ............................................................3.9 → 3.13
Tid ........................................................................ 1.122 – 1.123, 1.123
Tid, inställning .................................................................... 1.110, 1.113
tillåten vikt på taket ........................................................................ 6.10
Tillbehör .................................................................................. 2.6, 5.34
Torkarblad .................................................................... 0.9, 1.144, 5.38
Torkare................................................................1.141 → 1.146, 1.146
Torkare/spolare ............................................1.119 – 1.120, 5.38 – 5.39
trådlös laddare

induktionsladdning .................................................................. 3.17
Transport av barn ..........................................1.59 – 1.60, 1.62 → 1.89
transport av föremål

på taket ................................................................................... 6.10
Transport av föremål, avskiljningsnät ............................................ 3.37
Transport av föremål, i bagagerum ...................................3.39 → 3.42
trötthetsvarning ................................................................... 2.90 – 2.91
Tvätt...................................................................................4.14 → 4.16
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U
Underhåll, oljebyte ................................................ 1.110, 1.114 – 1.115
Upplåsning av dörrarna ................................. 1.7 → 1.21, 1.29 → 1.32
Uppumpning av bränsletryck ......................................................... 2.14
USB-uttag ...................................................................................... 3.16
Utökat grepp  ................................................................................. 2.47

V
Väggreppskontroll.......................................................................... 2.47
välkommen in i bilen  ....................................................................... 0.1
Variabel servostyrning ................................................................. 1.124
Värme ..................................................................................3.5 → 3.13
Varning .......................................................................................... 1.93
Varningssignal ............................................................................... 1.93
Växelspak ........................................................................... 2.16, 2.152
Växelväljarspak för automatväxellåda ...........................2.152 → 2.155
Växling ...................................1.100, 2.16, 2.21 – 2.22, 2.152 → 2.155
Ventilation ............................................................................3.2 → 3.13
Ventilation, luft .......................................................................3.2 → 3.4
Ventilationsmunstycken .........................................................3.2 → 3.4
verktyg .................................................................................5.8 → 5.10
Verktygssats .................................................................5.3, 5.8 → 5.10
Vev.......................................................................................... 5.8 – 5.9
Vikter ............................................................................................. 6.10
Vindruta, imborttagning ................................................3.6, 3.9 → 3.13
Vindrute- och bakruterengöring ................................................... 1.144
Vindrute- och bakruterengöring, torkarbladsbyte .... 1.143, 5.38 – 5.39
Visare, färdriktningsvisare ............................................................. 1.93
Visare, på instrumentpanelen ................1.98 → 1.102, 1.104 → 1.111, 
1.152 – 1.153, 2.8 → 2.11, 2.13 → 2.28, 2.22 → 2.29, 2.33 → 2.36

Y
Yttertemperatur............................................................... 1.122 – 1.123
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Dra fördel av den senaste tekniken från tävlingsvärlden i en serie motoroljor som är särskilt utvecklade av Renault 
och Castrol för att garantera din Renaults prestanda och livslängd.

renault.frRenault rekommenderar

Castrol 
i exklusivt 
samarbete med 
Renault
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